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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

Descripcion

’E Simbolo

1| A

La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
completada por la Entidad durante Ia elaboracién de las bases.

Es una indicacién, o informacion que deberd ser completada por la Enfidad

2 [ABC] / [ ] con posterioridad al otorgamiento de la buena pro para el caso especifico
R de la elaboracién de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por los
proveedores, en el caso de los ANEXOS de Ia oferta.
importante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
3 —— encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda
* Abc

Y por los proveedores.

Advertencia

Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el érgano encargado de

s Xyz

4 las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda or los
. Abc g P 4
proveedores.
Importante para la Entidad Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
5 encargado de las contrataciones o comité de seleccién, segin corresponda

y deben ser eliminadas una vez culminada la elaboracién de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estandar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguientes caracteristicas:

Parametros

N° | Caracteristicas

1 Mérgenes

Superior

lzquierda: 2.5 cm

: 2.5 cm Inferior: 2.5 cm
Derecha: 2.5 cm

2 Fuente

Arial

3 Estilo de Fuente

Normal: Para el contenido en general
Cursiva: Para el encabezado Y pie de pdgina
Para las Consideraciones importantes (Item 3 del cuadro anterior)

4 Color de Fuente

Automdtico: Para el contenido en general

Azul

: Para las Consideraciones importantes (item 3 del cuadro anterior)

5 Tamafio de Letra

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general
9 : Para el encabezado y pie de pdgina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segun la necesidad
8 : Para las Notas al pie

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.

6 Alineacién Centrada  : Para la primera paging, los titulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)
7 Interlineado Sencillo
N Anterior : 0
8 Espaciado Posterior : O
Para los nombres de las Secciones ara resaltar o hacer hincapié en algon
9 Subrayado con:epto el P 9

INSTRUCCIONES DE USO:

.. Una vez registrada la informacidn solicitada dentro de los corchetes sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafio 10, con estilo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

2. La nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccidn General. En el caso de la Seccién
Especifica debe seguirse la instruccién que se indica en dicha nota.

Elaboradas en epéro de Q19
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GOBIERNO REGIONAL
PIURA

‘Ao del Bicentenario del Perg 200 atios de Independencia
“‘Decenio de iguaidad de oporturiidades para hombres y mujeres”

DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como
participante, postor y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los
principios previstos en la Ley de Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE yala
Secretaria Técnica de la Comisiéon de Defensa de la Libre Competencia del
INDECOPI, en todo momento segun corresponda a sus competencias, a fin de
comunicar presuntos casos de fraude, colusion y corrupcién por parte de los
funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y demas actores
que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica
de la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de
conductas anticompetitivas que se presenten durante el proceso de contratacién,
en los términos del Decreto Legislativo N° 1034, "Ley de Represion de Conductas
Anticompetitivas", o norma que la sustituya, asi como las demas normas de la
materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como
participante, postor y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al
OSCE o a la Secretaria Técnica de la Comisién de Defensa de la Libre
Competencia del INDECOPI el acceso a la informacion referida a las contrataciones
del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones que se
requieran, entre otras formas de colaboracion.
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GOBIERNO REGIONAL
PIURA

“Afio del Bicenterario del Perd. 200 afios de independencia”
“Decenio de yuahiad de oportunidades para hombres y mujeres”

CAPITULO | )
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que
se estd haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del
Estado, y cuando se mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta
haciendo referencia al Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado
aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo
sefialado en el articulo 54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario
del procedimiento de seleccion, debiendo adjuntar las bases y resumen
ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En
el caso de un consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

* Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por
las Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con
inscripcién vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores
(RNP) que administra el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado
(OSCE). Para obtener mayor informacion, se puede ingresar a la siguiente direccién
electronica: www.rnp.gob.pe.

* Los proveedores que deseen registrar su participacién deben ingresar al SEACE
utilizando su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar
las instrucciones sefaladas en el documento de orientacién “Guia para el registro de
participantes electrénico” publicado en https://www2.seace.gob.pe/.

* En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se
encuentren inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o
contratistas, el SEACE restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar
nuevamente registrar su participacién en el procedimiento de seleccion en cualquier
otro momento, dentro del plazo establecido para dicha etapa, siempre que haya
obtenido la vigencia de su inscripcién o quedado sin efecto la sancién que le impuso
el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES
La formulacién de consultas y observaciones a las bases se efectia de

conformidad con lo establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del
Reglamento, asi como el literal a) del articulo 89 del Reglamento.

Pagina 7 de 115 /ﬁ
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ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE
BASES

La absolucién de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan
conforme a las disposiciones previstas en el numeral 72.4 del articulo 72 del
Reglamento y el literal a) del articulo 89 del Reglamento.

Importante

* No se absolveran consultas Y observaciones a las bases que se presenten en forma
fisica.

e Cuando exista divergencia entre o indicado en el pliego de absolucion de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego;
sin perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme Io establecido en el articulo 59 y en el articulo
90 del Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que
conforman la oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma
manuscrita). Los demas documentos deben ser visados por el postor. En el caso
de persona juridica, por su representante legal, apoderado o mandatario
designado para dicho fin Y, en el caso de persona natural, por este o su
apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las
ofertas se presentan foliadas.

Importante

e Los formularios electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracién Jurada.

¢ En caso la informacién contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta
no coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacion declarada en los
documentos escaneados.

¢ No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electronica a través del SEACE,
desde las 00:01 horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en
el cronograma del procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que
contenga los documentos que conforman la oferta de acuerdo a lo requerido en
las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el
archivo pueda ser descargado Y su contenido sea legible.

Importante et /




1.8.

1.9.

1.10.

GOBIERNO REGIONAL
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“Decenio de wjualtsd de opcriumdades para hombres ¥ mujeres”

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar
mas de un consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado item
cuando se trate de procedimientos de seleccién segun relacion de items.

En la apertura electrénica de la oferta, el érgano encargado de las contrataciones
o el comité de seleccion, segun corresponda, verifica la presentacion de lo
exigido en la seccién especifica de las bases de conformidad con el numeral
73.2 del articulo 73 del Reglamento y determina si las ofertas responden a las
caracteristicas y/o requisitos y condiciones de los Términos de Referencia,
detallados en la seccién especifica de las bases. De no cumplir con lo requerido,
la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral
74.1y el literal a) del numeral 74.2 del articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o méas ofertas empaten, la determinacién del
orden de prelacion de las ofertas empatadas se efectua siguiendo estrictamente
el orden establecido en el numeral 91.1 del articulo 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electrénica a través del
SEACE.

Importante

En el caso de contratacion de servicios en general que se presten fuera de la provincia
de Lima y Callao, cuyo valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00),
a solicitud del postor se asigna una bonificacion equivalente al diez por ciento (10%)
sobre el puntaje total obtenido por los postores con domicilio en la provincia donde
prestara el servicio, o en las provincias colindantes, sean o no pertenecientes al mismo
departamento o region. El domicilio es el consignado en la constancia de inscripcion
ante el RNP'. Lo mismo aplica en el caso de procedimientos de seleccion por relacion de
items, cuando algun item no supera el monto sefialado anteriormente.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacién de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los
numerales 75.1y 75.2 del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacién de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del
Reglamento. El plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a
un (1) dia habil

La solicitud de subsanacién se realiza de manera electronica a través del SEACE
y sera remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de
realizar su inscripcién en el RNP, siendo su responsabilidad el permanente

1
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seguimiento de las notificaciones a dicho correo. La notificacion de la solicitud se
entiende efectuada el dia de su envio al correo electrénico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se
tomara en cuenta la subsanacién que se presente en fisico a la Entidad.

1.11. RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el 6rgano encargado de las
contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, revisa las ofertas
economicas que cumplen los requisitos de calificacién, de conformidad con lo
establecido para el rechazo de ofertas, previsto en el articulo 68 del Reglamento,
de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el érgano encargado de las
contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, revisa el
cumplimiento de los requisitos de calificacién de los postores que siguen en el
orden de prelacidn, en caso las hubiere.

1.12. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el érgano encargado de las contrataciones o el
comité de seleccidn, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su
publicacién en el SEACE, incluyendo el cuadro comparativo y las actas
debidamente motivadas de los resultados de la admision, no admision,
evaluacion, calificacién, descalificacion y el otorgamiento de la buena pro.

1.13. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o méas ofertas, el consentimiento de la
buena pro se produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de
su otorgamiento, sin que los postores hayan ejercido el derecho de interponer el
recurso de apelacién.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena
pro se produce el mismo dia de la notificacidn de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al
dia habil siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el organo encargado de las contrataciones
0 el 6rgano de la Entidad al que se ha ya asignado tal funcion realiza la verificacién de Ja oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6
del articulo 64 del Reglamento.




GOBIERNO REGIONAL

PIURA
Ao del Bicentenario del Peri. 200 aros de Indepemdenr T
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: CAPITULO Il
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

21. RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante
el desarrollo del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento
del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y
resuelto por su Titular, cuando el valor estimado sea igual o menor a cincuenta
(50) UIT. Cuando el valor estimado Séa mayor a dicho monto, el recurso de
apelacién se presenta ante y es resuelto por el Tribunal de Contrataciones del
Estado.

En los procedimientos de seleccién segun relacién de items, el valor estimado
total del procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de
seleccion y otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la
continuidad de este, se impugnan ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

* Una vez otorgada la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, esta en la obligacién de permitir el acceso de Jos
participantes y postores al expediente de contratacion, salvo la informacién calificada
como secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas tardar
dentro del dia siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de
calificacion no fueron analizados y revisados por el érgano encargado de las
contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda.

e A efectos de recoger la informacién de su interés, los postores pueden valerse de
distintos medios, tales como: (i) Ia lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y
almacenamiento de iméagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de Ia
documentacién obrante en el expediente, siendo que, en este Gltimo caso, la Entidad
debera entregar dicha documentacién en el menor tiempo posible, previo pago por tal
concepto.

® El recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las
oficinas desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Tramite Documentario de Ia
Entidad, segin corresponda.

2:2. PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacién contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados
con anterioridad a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes de haberse notificado el otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la
buena pro, contra la declaracién de nulidad, cancelaciéon y declaratoria de

&
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desierto del procedimiento, se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que se desea impugnar.

CAPITULO IlI
DEL CONTRATO

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo
indicado en el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene, salvo
en los contratos cuyo monto del valor estimado no supere los cien mil Soles (S/
100,000.00), en los que se puede perfeccionar con la recepcion de la orden de
servicios, conforme a lo previsto en la seccién especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccion por relacién de items, se puede
perfeccionar el contrato con la suscripcién del documento o con Ia recepcion de una
orden de servicios, cuando el valor estimado del item corresponda al parametro
establecido en el parrafo anterior.

Importante

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun corresponda, debe
consignar en la seccién especifica de las bases la forma en que se perfeccionaréa el contrato, sea
con la suscripcion del contrato o Ja recepcion de la orden de servicios. En caso la Entidad
perfeccione el contrato con la recepcion de la orden de servicios no debe incluir la proforma del
contrato establecida en el Capitulo V de la seccion especifica de las bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los
documentos sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la
seccion especifica de las bases.

3.2. GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda,
son las de fiel cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor
ganador debe entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del
mismo por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del
contrato original. Esta se mantiene vigente hasta la conformidad de Ia
recepcion de la prestacién a cargo del contratista.

Importante




3.3.
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En los contratos periodicos de prestacion de servicios en general que celebren las
Entidades con las micro Y pequefias empresas, estas uitimas pueden otorgar como
garantia de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato original,
porcentaje que es retenido por la Entidad durante la primera mitad del numero total
de pagos a realizarse, de forma prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto
a la finalizacion del mismo, conforme lo establecen los numerales 149.4 y 149.5 del
articulo 149 del Reglamento.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES
ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucién de prestaciones
accesorias, tales como mantenimiento, reparacion o actividades afines, se
otorga una garantia adicional por una suma equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato de Ia prestacion accesoria, la misma que debe
ser renovada periddicamente hasta el cumplimiento total de las obligaciones
garantizadas.

Importante

En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a cien mil Soles (S/ 100,000.00), no
corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccién por relacion de items, cuando el monto del jitem
adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no superen el monto
senalado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega
de adelantos, el contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico
monto conforme a lo estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y
de realizacion automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo,
deben ser emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervision directa de
la Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de
Pensiones y que cuenten con clasificacién de riesgo B o superior. Asimismo, deben
estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en la ultima lista de
bancos extranjeros de primera categoria que periédicamente publica el Banco
Central de Reserva del Peru.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su
aceptacion y eventual ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades
funcionales que correspondan.

\:
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Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo
condiciones distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en
cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la
garantia debe encontrarse listada en el portal web de Ja SBS
(http://www.sbs.qob.pe/sistema-financiero/clasiﬁcadoras-de-riesqo).

2. Se debe identificar en Ia pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cudl

es la clasificacion vigente de Ia empresa que emite la garantia, considerando la
vigencia a la fecha de emisién de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacion de
riesgo B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Si la empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificacion de riesgo
emitida por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastara que en
una de ellas cumpla con la clasificacién minima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre Ia clasificacion de riesgo asignada a la empresa
emisora de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificacién de riesgo,
a efectos de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para
emitir  garantias, debe revisarse el portal web de dicha Entidad
(http://www.sbs.qob.pe/sistema-financiero/relacion-de-empresas-aue-se-encuentran-
autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través
de los mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa
emisora.

3.4. EJECUCION DE GARANTIAS

3.5.

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningln caso
exceden en conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original,}
siempre que ello haya sido previsto en la seccién especifica de las bases. <

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos
contemplados en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS
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3.6. PENALIDADES
3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las
prestaciones objeto del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una
penalidad por mora por cada dia de atraso, de conformidad con el articulo
162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el
numeral precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y
lo indicado en la seccién especifica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y
pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debio
ejecutarse.

3.7. INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucién del contrato, seran aplicadas de conformidad con el
articulo 36 de la Ley y 164 del Reglamento.

3.8. PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo
contemplarse pagos a cuenta, segun la forma establecida en la seccién especifica
de las bases o en el contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de
los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios,
siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo
responsabilidad del funcionario competente.

La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la
recepcion salvo que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el
cumplimiento de la obligacion, en cuyo caso la conformidad se emite en un plazo
maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad del funcionario que debe emitir la
conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de
acuerdo a lo que se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo
que se deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses
legales correspondientes, de conformidad con el articulo 29 de ia Ley y 171 del
Reglamento, debiendo repetir contra los responsables de la demora jrjustificada.
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3.9. DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las
bases se regiran supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las
disposiciones legales vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO
DE SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A
LAS INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1. ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre : DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES Y
COMUNICACIONES PIURA

RUC Ne° : 20316018786

Domicilio legal : Pasaje Los Ceibos N° 103 Urb. Santa Isabel - Piura

Teléfono: © 073-323386

Correo electrénico: : aponce@drtcp.gob.pe

1.2. OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccién tiene por objeto la contrataciéon del
servicio de “MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE LOS SISTEMAS DE
RECEPCION DE TV VIA SATELITE Y TRANSMISION DE TV EN BAJA
POTENCIA, UBICADO EN LA LOCALIDAD DE NUEVO HUALAPAMPA
DISTRITO DE HUARMACA PROVINCIA DE HUANCABAMBA, HIGUERON
PAMPA DISTRITO DE HUARMACA PROVINCIA DE HUANCABAMBA,
NUEVO SAN MARTIN DISTRITO DE HUARMACA PROVINCIA DE
HUANCABAMBA DEL CONGLOMERADO DE PROYECTOS DE APOYO A LA
COMUNICACION COMUNAL (CPACC)”.ANO 2020

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacién fue aprobado mediante Memorando N° 222-
2021/GRP-DRTCP-440000-440010-440013 de fecha 16 Abril del 2021

1.3. FUENTE DE FINANCIAMIENTO
Donaciones y Transferencias

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio
Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el
procedimiento de seleccion.

1.4. SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema a Suma Alzada de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

1.5. DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO
/”“)
‘ ]
\. '}/ \{}

G
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No Aplicable.

1.6. ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo Il de la presente seccion
de las bases.

1.7. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de

Veintitn (21) dias calendarios en concordancia con lo establecido en el expediente
de contratacion.

1.8. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las
bases, de manera gratuita en la Oficina del Equipo Técnico de Abastecimientos y
Servicios Auxiliares de la Direccion Regional de Transportes y Comuinicaciones,
sito en Pasaje Los Ceibos N° 103 Urb.Santa Isabel Piura.

Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccion.
1.9. BASE LEGAL

- Ley N° 31084.- Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal
2021

- Texto Unico Ordenado de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones
del Estado, aprobado por Decreto Supremo N° 082-2019-EF.

- Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 344-2018-EF, modificado por el
Decreto Supremo N° 377-2019-2019-EF, D.S N° 168-2020-EF y D.S
N° 250-2020-EF.

- Decreto Legislativo N° 1444, que modifica la Ley N° 30225

- Directivas del OSCE.

- Ley N° 27806, Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion
Publica. - Decreto Supremo N° 008-2008-TR, Reglamento de la Ley
MYPE.

- Decreto Supremo N° 304-2012-EF, TUO de la Ley General del
Sistema Nacional del Presupuesto.

- Decreto Supremo N° 013-2013-PRODUCE - Texto Unico Ordenado
de la Ley de Impulso al Desarrollo Productivo y al Crecimiento
Empresarial.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, TUO de la Ley N° 27444 - Ley
del Procedimiento Administrativo General.

- Cadigo Civil.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, TUO de la Ley N° 27444 — Ley

del Procedimiento Administrativo General.
- Cadigo Civil.
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Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

CAPITULO II )
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1,

2.2.

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el
SEACE.

Importante

De conformidad con Ia vigesimosegunda Disposicién Complementaria Final del
Reglamento, en caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o
proyectos adscritos) haya difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el
procedimiento establecido en dicha disposicién, no procede formular consultas u
observaciones al requerimiento.

CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos ? | |a siguiente
documentacién:

2.2.1. Documentacién de presentacion obligatoria

2.21.1. Documentos para la admisién de la oferta

a) Declaracién jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

b) Documento que acredite la representacion de quien suscribe la
oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de
poder del representante legal, apoderado o mandatario designado
para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de
identidad o documento an&logo, o del certificado de vigencia de
poder otorgado por persona natural, del apoderado o mandatario,
segun corresponda.

El certificado de vigencia de poder expedido por registros publicos
no debe tener una antigliedad mayor de treinta (30) dias calendario
a la presentacion de ofertas, computada desde la fecha de emisién.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por
cada uno de los integrantes del consorcio que suscriba la promesa
de consorcio, seguin corresponda.

La omision del indice no determina la no/g,d ision de la oferta.
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Advertencia
De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades
estan prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacion que
puedap obtener directamente mediante ia interoperabilidad a que se refieren
los aftfculds 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad
es usuarf@ de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado -~ PIDE® y
siempre ge el servicio web se encuentre activo en el Catalogo de Servicios
de dicha plataforma, no correspondera exigir el certificado de vigencia de
poder y/o documento nacional de identidad.

r

acion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del

Reglamento (Anexo N°2)

d) Declaracién jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia
contenidos en el numeral 3.1 del Capitulo 1l de la presente seccién.
(Anexo N° 3)

e) Dgclaracién jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N°
4)

f)  Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la
que se consigne los integrantes, el representante comun, el
domicilio comun y las obligaciones a las que se compromete cada
uno de los integrantes del consorcio asi como el porcentaje
equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

g) El precio de la oferta en Moneda Nacional (Soles S/ ) debe
registrarse directamente en el formulario electrénico del SEACE.

Adicionalmente, se debe adjuntar el Anexo N° 6 en el caso de
procedimientos convocados a precios unitarios, esquema mixto de
suma alzada y precios unitarios, porcentajes u honorario fijo y
comisién de éxito, seguin corresponda.

En el caso de procedimientos convocados a suma alzada
Unicamente se debe adjuntar el Anexo N° 6 cuando corresponda
indicar el monto de la oferta de la prestacion accesoria o que el
postor goza de alguna exoneracién legal.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son

expresados con dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser
expresados con mas de dos (2) decimales.

Importante

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de
Interoperabilidad del Estado - PIDE ingresar al siguiente enlace

htips://www.gobiernodigital.qgob.pe/interoperabilidad/

En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de prestacion del servicio, el plazo
ofertado en dicho anexo servira también para acreditar este factor.
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e El 6rgano encargado de ias contrataciones o el comité de seleccion, segiin
corresponda, verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no
cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

* En caso de requerir estructura de costos o analisis de precios, esta se
presenta para el perfeccionamiento del contrato.

2.2.1.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de
Calificacion” que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Il de la
presente seccion de las bases.

2.2.2. Documentacion de presentacion facultativa:

a) En el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por
personas con discapacidad, o en el caso de consorcios conformados
en su totalidad por estas empresas, deben presentar la constancia o
certificado con el cual acredite su inscripciéon en el Registro de
Empresas Promocionales para Personas con Discapacidad®

b) Solicitud de bonificacién por tener la condicién de micro y pequena
empresa. (Anexo N° 11)

Advertencia

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun
corresponda, no podra exigir al postor la presentacién de documentos que no hayan
sido indicados en los acédpites “Documentos para la admision de la oferta”,
“Requisitos de calificacién” y “Factores de evaluacion”.

Importante para la Entidad

Esta disposicién solo debe ser incluida en el caso de procedimientos de seleccion cuyo valor estimado
sea igual o menor a cincuenta (50) UIT:

2.3. PRESENTACION DEL RECURSO DE APELACION
‘El recurso de apelacion se presenta ante la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad

En caso el participante o postor opte por presentar recurso de apelacion y por otorgar la garantia
mediante depdsito en cuenta bancaria, se debe realizar el abono en:

N ° de Cuenta : 631-168191

Banco ° BANCO DE LA NACION

2.4. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para

°  Dicho documento se tendra en consideracioén en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91

del Reglamento. ///"‘\}
’K \ J
\‘ \K} <
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perfeccionar el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato. Presentar CARTA FIANZA

b) Garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, de ser el caso,
presentar CARTA FIANZA

c) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los
integrantes, de ser el caso.

d) Céddigo de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no
domiciliados, el numero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el
exterior.

e) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que
acredite que cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando
corresponda.

f)  Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante
legal en caso de persona juridica.

Advertencia

De acuerdo con el articuio 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan obtener
directamente mediante Ia interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho
Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de
Interoperabilidad del Estado - PIDE® y siempre que el servicio web se encuentre activo
en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma, no corresponders exigir los
documentos previstos en los literales e yi.

g) Domicilio para efectos de la notificacién durante la ejecucion del contrato.

h) Detalle de los precios unitarios del precio ofertado’.

i) Estructura de costos?®.

j)  Detalle del precio de la oferta de cada uno de los servicios que conforman el
paquete®.

Importante

* En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las
garantias que presente este para el perfeccionamiento del contrato, asi
como durante la ejecucién contractual, de ser el caso, ademas de cumplir
con las condiciones establecidas en el articulo 33 de Ia Ley y en el articulo
148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o
la denominacién o razén social de los integrantes del consorcio, en
calidad de garantizados, de lo contrario no podran ser aceptadas por las
Entidades. No se cumple el requisito antes indicado si se consigna
anicamente la denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto en la
Directiva  Participacion de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”.

* En los contratos periédicos de prestacién de servicios en general que
celebren las Entidades con las micro y pequefias empresas, estas ultimas

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de
Interoperabilidad del Estado - PIDE ingresar ai siguiente enlace

httgs://www.gobiemodigital.gob.Qe/interogerabilidad/

Incluir solo en caso de la contratacién bajo el sistema a suma alzada.

Incluir solo cuando resulte necesario para la ejecucion contractual, identificar los costos de cada uno de los
rubros que comprenden la oferta.

Incluir solo en caso de contrataciones por paquete.
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pueden otorgar como garaniiz de fiei cumplimiento el diez por ciento (10%)
del monto del contrato original, porcentaje que es retenido por la Entidad
durante la primera mitad del namero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del
mismo, conforme lo establece el numeral 149.4 del articulo 149 del
Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados
en el REMYPE, consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor
(Anexo N° 1) o en la solicitud de retencién de la garantia durante el
perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicién de MYPE, lo cual
sera verificado por la Entidad en el link
http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulta de
empresas acreditadas en el REMYPE.

* En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a cien mil Soles
(S/ 100,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de
contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias.
Dicha excepcién también aplica a los contratos derivados de
procedimientos de seleccién por relacion de items, cuando el monto del
item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no
supere el monto sefalado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el
literal a) del articuio 152 del Reglamento.

Importante

e Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

*  De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo
N°® 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Perti, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se trate de
documentos pliblicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de Ja Apostilla, en
Cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya™.

¢ La Entidad no puede exigir documentaciéon o informacién adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para
dicho efecto el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el
articulo 141 del Reglamento, debe presentar la documentacion requerida en mesa
de la Direccion Regional de Transportes y Comuinicaciones, sito en Pasaje Los
Ceibos N° 103 Urb. Santa Isabel Piura en el horario de las 8.00 AM a las 4.00 PM.

Importante para la Entidad

//
(
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e En el caso de procedimientos de seleccién cuyo monto del valor estimado no supere los cien
mil Soles (S/ 100,000.00), siempre que se haya optado por perfeccionar el contrato con |a
recepcion de una orden de servicios, debe sustituirse por esta disposicion:

°El contrato se perfecciona con la notificacién de la orden de servicios. Para dicho efecto el
postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacién requerida en [INDICAR LUGAR Y DIRECCION EXACTA
DONDE DEBE DIRIGIRSE EL POSTOR GANADOR].”

e En el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, se puede perfeccionar el
contrato con la suscripcién del documento o con la recepcion de una orden de servicios,
cuando el monto del valor estimado del item no supere los cien mil Soles (S/ 100,000.00).

Incorporar a las bases o eliminar, segin corresponda.

Importante para la Entidad

Esta disposicién solo debe ser incluida en el caso que la Entidad considere Ja entrega d
adelantos:

2.6. ADELANTOS"

NO APLICA

2.7. FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del
contratista en Pago Unico.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la
Entidad debe contar con la siguiente documentacion:

-~ Informe del funcionario responsable de la Direccién de
Comunicaciones emitiendo la conformidad de la prestacion
efectuada. (acuerdo al informe remitido por el Inspector del servicio
y Comité de Recepcion del Servicio)

- Comprobante de pago.

- Resolucién de Aprobacion de Liquidacién del servicio

" Sila Entidad ha previsto la entrega de adelantos, debe prever el plazo en el cual el contratista debe solicitar

el adelanto, asi como el plazo de entrega del mismo, conforme a lo previsto en el articulo 156 del
Reglamento.
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— El Proveedor debera entregar la liquidacion técnica y financiera del
servicio.

Dicha documentacion se debe presentar en MESA DE PARTES, sito en Pasaje
los Ceibos N° 103 Urbanizacién Santa Isabel - Piura.

Esta disposicion solo debera ser incluida en el caso de ejecucion periédica o continuada de servicios, cuando
la Entidad considere el reajuste de los pagos, segun lo establecido en el expediente de contratacion.

2.8. REAJUSTE DE LOS PAGOS
NO APLICA

CAPITULO I
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el drea usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la

necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

3.1. TERMINOS DE REFERENCIA

\
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TERMINOS DE REFERENCIA Y
REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIMOS

1 DENOMINACION DE LA CONTRATACION

“Afo del &
“Decenio de

“Mantenimiento Correctivo de tres (03) Sistemas de Recepcion de TV Via Satélite y Transmision de

TV en Baja Potencia, del Conglomerado de Proyectos de Apoyo a la Comunicacién Comunal
(CPACC)”; Afio 2020

2 FINALIDAD PUBLICA

En el presente proceso se busca mejorar el acceso a la comunicacién de los Centros Poblados de
Nuevo Hualapampa distrito de Huarmaca provincia de Huancabamba, Higueré6n Pampa
distrito de Huarmaca provincia de Huancabamba, Nuevo San Martin distrito de Huarmaca
provincia de Huancabamba, localidades de Preferente Interés Social y Economicamente muy
Deprimidos con la correcta recepcion en sefial abierta del canal de Televisién Nacional del Pert:
(TV Pert) y Radio Nacional del Perti (RNP).

3 ANTECEDENTES

La Direccion Regional de Transportes y Comunicaciones Piura tiene Como una de sus funciones
transferidas el mantenimiento del Sistema de Comunicacion; Garantizar la conservacion de los
sistemas transferidos. en el marco del Convenio de Gestién, el Articulo 57 de la Ley N° 27867 Ley
Organica de los Gobiernos Regionales y Directiva N® 001-2007-PCM/SD y la Directiva N® 006-
2007-PCM/SD, que respectivamente, aprueban las normas para la Ejecucion y Efectivizacion de la

Transferencia de Funciones a los Gobiernos Regionales y Locales, elaboran las siguientes Actas:

= Acta de Entrega y Recepcion de Funciones Sectoriales y Recursos del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones al Gobierno Regional Piura. (Suscrita por la Dra.
Cayetana Aljovin Gazzani — Viceministra de Comunicaciones; Por delegacic’)n segﬂm
R.M N° 794-2007-MTC/01 y el Sefior Cesar Trelles Lara Presidente del Gobierno
Regional de Piura).

— Acta Sustentatoria de Transferencia de Recursos Presupuestales del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones al Gobierno Regional Piura. (Suscrita por la Dra.
Cayetana Aljovin Gazzani — Presidenta de la Comision de Transferencia del
Subsector Comunicaciones del MTC y el Senor Freddy Aponte Guerrero
Presidente de la Comision Regional de Transferencia - Gobierno Regional de
Piura).

— Acta Sustentatoria de Transferencia de Bienes Muebles del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones al Gobierno Regional Piura. (Suscrita por la Dra.
Cayetana Aljovin Gazzani — Presidenta de la Comision de Transferencia del
Subsector Comunicaciones del MTC y el Sefior  Freddy Aponte Guerrero

Presidente de la Comisién Regional de Transferencia - Gobierno Regional de
Piura).
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— Acta Sustentatoria de Transferencia de Acervo Documentario del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones al Gobierno Regional Piura. (Suscrita por la Dra.
Cayetana Aljovin Gazzani — Presidenta de la Comision de Transferencia del
Subsector Comunicaciones del MTC y el Sefior Freddy Aponte Guerrero
Presidente de la Comision Regional de Transferencia - Gobierno Regional de

Piura).
Todas las actas firmadas en la Ciudad de Lima el dia 31 de marzo del 2008.

4 OBJETIVO DE CONTRATACION
4.1 OBJETIVO GENERAL

Contratar una empresa que brinde el servicio de Mantenimiento Correctivo de tres (03) Sistemas
de Recepcion de TV Via Satélite y Transmisién de TV en Baja Potencia, ubicado en la localidad de
Nuevo Hualapampa distrito de Huarmaca provincia de Huancabamba, Higuero6n Pampa
distrito de Huarmaca provincia de Huancabamba, Nuevo San Martin distrito de Huarmaca

provincia de Huancabamba del Conglomerado de Proyectos de Apoyo a la Comunicacion Comunal
(CPACC).

4.2 OBIJETIVO ESPECIFICO

—  Beneficiar a la poblacién de los centros poblados de Nuevo Hualapampa distrito
de Huarmaca provincia de Huancabamba, Higueron Pampa distrito de Huarmaca
provincia de Huancabamba, Nuevo San Martin distrito de Huarmaca provincia
de Huancabamba con la correcta recepcion en seial abierta del canal de Television
Nacional de Pert.

— Romper el Aislamiento de los Centros Poblados de Preferente Interés Social y
Econémicamente muy Deprimidos, brindandoles un medio de informacion, cultura
y entretenimiento de manera gratuita.

— Tener en cuenta los Lineamientos para la Vigilancia, Prevencion y Control de la
salud de los trabajadores con riesgo de exposicion a COVID-19 de la presente
Resolucion Ministerial N° 448-2020 —Minsa con fecha del 30 de junio del 2020.

5 ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO
5.1 ACTIVIDADES ESPECIFICAS POR CADA SISTEMA

Se deben realizar las siguientes actividades:

NUEVO HUALAPAMPA 4 . :
item | Medida | Descripcién - | Cantidad
1 Unidad Suministro e instalacion de' um.) (OI’) peétalo de malla. (\'er‘ iteﬁ\ 6.2 Anexo A.02) ‘ 01

2 Unidad Suministro e Instalacion de receptor digital (ver item 6.2 Anexo A.05) 01

Suministro e instalacion de Trasmisor de TV de 50W, incluye modulador, para canal

; o1

3 Unidad 07 (ver item 6.2 Ancxo A.006)

4 Global Suministro e Instalacion de Pozo a Tierra (ver item 6.2 Anexo A.08) 01

5 Unidad Suministro e instalacion Paneles solares de 100W (ver item 6.2 Anexo A.15) 08 )

\%
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6 Unidad | Suministro e instalacién de scpoite para Fanel Solar  (ver item 6.2 Anexo A.16) 01
7 Unidad | Suministro e instalacién Controlador de carga 40A (ver item 6.2 Anexo A.17) 01
8 Unidad | Suministro e instalacién Baterfas de 12VDC (150A GEL) (ver item 6.2 Anexo A.18) | 06
: Suministro e instalacién Inversor DC - AC 2000W 12VDC (ver item 6.2 Anexo
9 Unidad 01
A.20)
2 Suministro e Instalacion de cable del LNB al receptor satelital, incluye conectores RG-
10 Global ¥ 4 01
6. (ver item 6.2 Anexo A.21)
1 Global Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor 01
de TV incluye conectores XLR y RCA (Audio) (ver item 6.2 Anexo A.23)
12 Global Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor o1
5 de TV incluye conectores BNC y RCA (Video) (ver item 6.2 Anexo A.24)

1 Unidad | Suministro e instalacion de uno (01) petalo de malla. (ver ftem 6.2 Anexo A.02) 04
. Suministro e instalacién de Trasmisor de TV de 50W, incluye modulador, para canal 07 (ver
2 Unidad | z 01
item 6.2 Anexo A.06)
3 Unidad | Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra (ver item 6.2 Anexo A.09) 01

Pintado y Mantenimiento completo de Torre de 21mt (incluye cambio de elementos en caso
4 Global estén oxidados como arriostres, Templadores, Grapas, guardacabos, Pernos u otros) (ver | 01
item 6.2 Anexo A.11)

Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabolica (incluye limpieza de LNB y

5 Global
o Alimentador) (ver item 6.2 Anexo A.12) o
6 Unidad Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV ol
incluye conectores XLR y RCA (Audio) (ver item 6.2 Anexo A.23)
7 Unidad Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV ol
incluye conectores BNC y RCA (Video) (ver item 6.2 Anexo A.24)
8 Unidad | Mantenimiento de gabinete de equipos con proteccion a tierra. (ver item 6.2 Anexo A.28) 01
p Mantenimiento de conexionado eléctrico con aislamiento en caseta de la estacion. (ver item
9 Unidad 01
6.2 Anexo A.29)

10 Unidad | Suministro e Instalacion de Transmisor de FM de 50W (ver item 6.2 Anexo A.30) 01
Item | Medida | Descripcién . loane
1 Unidad | Suministro e instalacion de uno (01) pétalo de malla. (ver item 6.2 Anexo A.02) 04
2 Unidad | Suministro e Instalacion de receptor digital (ver item 6.2 Anexo A.05) 01
3 Unidad | Suministro e instalacion de Trasmisor de TV de 50W, incluye modulador, para canal 07 (ver o1

item 6.2 Anexo A.06)
Global Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra (ver item 6.2 Anexo A.09) 01

5 Global Suministro e instalacion de Sistema de Pararrayos (para torre completa desde Tetra puntal,
ferreteria, cable de cobre desnudo hasta la implementacion del Pozo a Tierra con sus | 01
accesorios), aisladores separadores. (ver item 6.2 Anexo A.10)

Pintado y Mantenimiento completo de Torre de 2 1mt (incluye cambio de elementos oxidados
6 Unidad | como Vientos, Templadores (), Grapas () , Grilletes, Guardacabos () Pernos u otros) (ver | 01
item 6.2 Anexo A.11)

Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabélica (incluye limpieza de LNB y

o : 01
i Eidad Alimentador) (ver item 6.2 Anexo A.12)

8 Global Suministro e instalacion Paneles solares de 100W  (ver {tem 6.2 Anexo A.15) 08
9 Global Suministro e instalacion de soporte para Panel Solar (ver item 6.2 Anexo A.16) 01
10 Unidad | Suministro e instalacion Controlador de carga 40A  (ver item 6.2 Anexo A.17) 01
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y Suministro e Instalacion de cable del LNB al receptor satelital, incluye conectores RG-6. (ver
11 Unidad |, Y 01
item 6.2 Anexo A.21)
12 Unidad | Suministro e instalacién Baterfas de 12VDC (150A GEL) (ver item 6.2 Anexo A.18) 06
13 Unidad | Suministro e instalacion Inversor DC - AC 2000W 12VDC (ver item 6.2 Anexo A.20) 01
o Unidad Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV o1
incluye conectores XLR y RCA (Audio) (ver item 6.2 Anexo A.23)
5 Global Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV 01
incluye conectores BNC y RCA (Video) (ver item 6.2 Anexo A.24)

NOTA: Ver numeral 6.2 donde se detallan las Caracteristicas y Especificaciones Técnicas Exigibles
de los Equipos a Instalarse y el detalle de los Trabajos a Realizarse para el Mantenimiento
Correctivo de los Sistemas CPACC.

5.2 PROCEDIMIENTO

El proveedor debera seguir los lineamientos del plan de vigilancia, Prevencion y Control de la salud
de los trabajadores con riesgo de exposicion a COVID-19 para disminuir el impacto del COVID-19,
durante el proceso, segin lo estipulado en RM 448-2020 —MINSA con fecha del 30 de junio del
2020.

El proveedor debera Proporcionar a sus colaboradores un entorno de trabajo saludable, apropiado y

seguro antes, durante y después del desarrollo de las actividades laborales.

El Mantenimiento y la puesta en Operacion de los Sistemas en las Localidades Beneficiarias estardn a
cargo del Proveedor. Para dicha Actividad, sera responsabilidad del Proveedor, acreditar a su
personal frente a la Autoridades de Las Localidades Beneficiarias, precisando expresamente que
dicho personal no podra realizar ningn tipo de cobro o exigencia de pago a los pobladores o
€ £ £
autoridades de las Localidades Beneficiarias, ni a ninguna otra autoridad Distrital, provincial o
Regional. Dicha documentacién de acreditacion (cargo de recepcion ante autoridad de localidad
beneficiada), sera remitida para su conocimiento a la Direccion Regional de Transportes y

Comunicaciones Piura, dando fe de su cumplimiento.

El Proveedor debera informar a la Direccién Regional de Transportes y Comunicaciones Piura de
algiin evento que imposibilite realizar los trabajos de Mantenimiento Correctivo en una Localidad

Beneficiaria, a fin de evaluar el suceso y las ampliaciones de plazo que se requieran.

El Proveedor debera remitir de forma progresiva con frecuencia semanal, los informes que sean
necesarios indicando el porcentaje (%) sobre los trabajos realizados en cada uno de los Sistemas, asi
como también el informe final del servicio completo. No obstante, La Direccion Regional de
’I'ransportes y Comunicaciones Piura, designa-ré un Ingeniero Inspector o supervisor segn’m sea el
caso, quien realizara la verificacion del servicio, el cual consiste en el mantenimiento, Instalacion,

Operatividad y Funcionamiento de Estos.

El Proveedor debera adjuntar con fotos a color y videos oportunamente a la Entidad, los trabajos de
Vaciado de los cimientos de concreto del anclaje de la Antena Parabélica y de la Torre de
comunicaciones, asi como también el trabajo de pintura de estos, con lo cual el Ingeniero inspector

estara validando para garantizar el completo cumplimiento de todos estos trabajos.

El Proveedor debera garantizar que, al momento de la puesta en Operacion de cada uno de los
Sistemas, estos se encuentren en perfecto estado de funcionamiento, El Proveedor del Servicio y Su
Responsable Técnico suscribiran un “ACTA DE RECEPCION DEL SISTEMA” conjuntamente con

el Comité de Recepcion del Servicio y el inspector o supervisor segun sea el caso por parte de la

5 )
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Direccion Regional de Transportes y Comunicaciones Piura y asi mismo Autoridades Locales de la

respectiva localidad.

Se considerara como Autoridad Local a las siguientes personas: alcalde, teniente alcalde, Agente
Municipal, Gobernador, Teniente Gobernador y Juez de Paz. En Caso no se encuentre a una
Autoridad Local que suscriba el Acta, se aceptara la suscripcion de una Persona Notable de la
Localidad, mas dos personas adicionales que vivan en ella; se considerara como Persona Notable a
las siguientes personas: Director de Institucion Educativa de la Localidad, Medico, Enfermero(a) u
Obstetra del Centro o Puesto de Salud de la Localidad, presidente de la Comunidad Campesina y
Policia nacional del Perti (PNP)

5.3 PLAN DE TRABAJO

El proveedor del servicio en un plazo no mayor a los dos (02) dias calendario de realizado el acto de
entrega de terreno el contrato debera alcanzar (actualizado de ser el caso) a la entidad su Plan de
Trabajo, enmarcado en el plazo de ejecucién (dfas calendario) propuesto al momento de la

presentacion de la propuesta técnica que como minimo debera contener:

— Metas y objetivos a alcanzar.

— Diagrama de Gantt en el cual deberd indicar el tiempo de cada uno de los trabajos a

realizar.

Debera presentarse, impreso en papel DINA A4 de 80 gr. Con sello de agua. Debidamente foliados,

sellados y firmados en cada hoja por el Responsable Técnico del servicio y Representante Legal.
5.4 RECURSOS A SER PREVISTOS POR EL PROVEEDOR

— El Proveedor del servicio debe contar con movilidad apropiada que garantice el
acceso oportuno a todas las localidades del servicio frente a eventos causados por

lluvias

— El Proveedor del servicio debe contar con todas las herramientas y suministros

adecuados para la ejecucion del servicio.

— El Proveedor del servicio debera contar con sus propios equipos para la ejecucion

del servicio los cuales se detallan a continuacién:

Tabla 1 Equipos Minimos Exigibles para la Ejecucion del Servicio, con su
respectivo certificado de Calibracién actualizado.

ITEM | EQUIPOS CARACTERISTICAS TECNICAS CANT.
01 VATIMETRO DE RF | Vatimetro de RF con elemento detector fijo | 01
PORTATIL con rangos de potencia seleccionables de 5 a
500W, y rango de frecuencia de 25 a
1000MHz.
/
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02 TELUROMETRO Capaz de efectuar mediciones de resistencia | 01
de masattierra en diferentes instalaciones
(como torres de alto voltaje, edificios, sistemas
de conexion de masa de mantenimiento
eléctrico, estaciones de comunicaciones
moviles y sistemas de proteccion contra rayos,
etc.); Capaz de realizar medidas de 2,3 y 4
polos.

03 MULTIMETRO Tension CC: méaximo de 1000 V o1
Tension CA: maximo de 1000 V
Corriente CC: méximo de 10 A
Corriente CA: méximo de 10 A

04 PINZA Tension CC: méaximo de 1000 V 01
AMPERIMETRICA Tension CA: méaximo de 1000 V
Corriente CC: méaximo de 10 A
Corriente CA: méximo de 10 A

05 CAMARA DIGITAL Pantalla LCD DE 2.7” 01
Resolucién maxima: 4320 x 3240

Zoom Optico: 4x

Zoom digital: 8x

Soporte de Grabacion: Tarjeta de memoria
Formato de grabacion: JPEG.

06 GRUPO Salida constante monofasica: VA 01

ELECTROGENO Salida méaxima monofésica: 2000 VA

NOTA IMPORTANTE: Presentar en la Propuesta Técnica, Certificado de Calibracién de:
Vatimetro y Telurémetro; con los cuales se realizara las mediciones desde la ejecucion el servicio,
lo cual asegurara que todos estos equipos estén correctamente calibrados para el desarrollo de las
actividades.

5.5 RECURSOS Y FACILIDADES A SER PREVISTOS POR LA
ENTIDAD

La Entidad contara con un Inspector o Supervisor, segun sea el caso, Ing. Electronico y/o
Telecomunicaciones colegiado y habilitado para la verificacion del cumplimiento de las actividades

inmersas en el presente servicio.

5.6 REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O0
SANITARIAS NACIONALES

NO APLICA (Véase Normas COVID)
5.7 NORMAS TECNICAS

La ejecucion de las Actividades consideradas en la presente prestacion debera tener como marco

regulatorio: las pautas e indicaciones, correspondientes a las siguientes Normas:

— Normas Técnicas del Servicio de Radiodifusion, aprobada mediante
Resolucion  Ministerial N© 358-2003-MTC/03 y modificada por Resolucion
Ministerial N© 004-2010-MTC/03; que contienen la chulaci(’)n Técnica referida a

la instalacion y operacion de las estaciones del servicio de radiodifusion, autorizadas

dentro del Territorio Naci(}gl(
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— Normas ASTM A36 International (American Society for Testing and
Materials), esta especificacion trata sobre perfiles, placas y barras de Acero al
Carbono de calidad estructural para usar en construccion remachada, atornillada o
soldada, en este caso especial esta referida para la implementacién estructural de la

Torre de Comunicaciones que soportara todo el sistema de Antenas.

— Normas ASTM 123 International (American Society for Testing and
Materials), esta especificacion trata sobre el recubrimiento de Zinc (Galvanizado),
por el Proceso de inmersiéon en caliente en productos de  Hierro y Carbono, en
este caso especial esta referida para el acabado de la implementacion estructural de

la Torre de Comunicaciones que soportara todo el sistema de Antenas.

— Normas Técnicas Peruanas: NTP-IEC 62561-1-2017 (Componentes  del
Sistema de Proteccion contra el rayo). NTP-IEC 62561-1-2017 (Componentes
para los conductores y electrodos de puesto a tierra), NTP- 370.252:2014
(Requerimientos que deben cumplir los conductores de cobre recocido, rigido y
flexibles, reemplaza a NTP 370.252:2010; NTP 370.252:2008; NTP
370.252:2000.)

— Normas Técnicas Peruanas: NTP370.053:1999 SEGURIDAD ELECTRICA
(Materiales eléctricos en la instalacion interior para puesto a tierra), NTP
370.052:1999 (Materiales que constituyen el Pozo de Puesta a Tierra), NTP
370.055:1999 (Sistema de Puesta a Tierra), NTP 370.056:1999 (Electrodos de

Cobre para Puesta a Tierra).

— De igual forma estarin sujetas a las exigencias determinadas por la Direccion
Regional de Transportes y Comunicaciones — Piura enmarcados en la Totalidad de

Los Términos de Referencia establecidos en las respectivas Bases.

5.8 SEGUROS

El Proveedor esta obligado a inscribir a todo el personal que labore en la ejecucion del servicio, en
el SCTR - Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo, desde la entrega de terreno en el area de

trabajo hasta la culminacion de sus actividades de las estas.

El proveedor debe mantener vigente los seguros durante todo el periodo de la ejecucion del servicio

al personal en el drea de trabajo.

El Proveedor debera presentar a la Entidad en un plazo de no mayor de dos (02) dias de iniciado el
servicio copia de la ficha de inscripcion, al SCTR - Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo

de cada personal en el drea de trabajo.

5.9 PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACION PRINCIPAL
5.9.1 MANTENIMIENTO CORRECTIVO

El Proveedor o Contratista debers proceder a un Mantenimiento Correctivo exhaustivo de las
localidades de Higueréon Pampa, Nuevo Hualapampa y Nuevo San Martin, en su integridad
para poder cumplir satisfactoriamente el buen funcionamiento de los equipos cambiados y por ende

el sistema completo. Se debe consideragdentro de su propuesta acciones preventivas como limpisza

/ \
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de accesorios electrénicos en torre ventada, en antena parabolica, mejoramiento y canaleteado de
conexiones internas en caseta, como se amerite, para mejorar su estado, calidad y funcionalidad de

los equipos, de los que se considerarfan realizar dicho mantenimiento.

De producirse un mal manejo en el proceso de mantenimiento, sobre los equipos, el Proveedor o

Contratista asume la responsabilidad completa sobre dichos equipos a realizar su mantenimiento.

5.9.2 SOPORTE TECNICO

El Proveedor brindard Garantia Técnica que cubra el correcto funcionamiento de los Sistemas,
por un plazo minimo de 01 un aiio, para partes, piezas y mano de obra, plazo que
comenzara a contabilizarse, para todos los sistemas a partir del dia siguiente de la emision del
“ACTA DE RECEPCION DEL SISTEMA?”, la cual dara la Conformidad del Servicio, sin

consignar observaciones pendientes de subsanar-.

De Producirse un desperfecto en los equipos ocasionados por defectos de fabricacién y/o montaje,
que obligue a la suspension del funcionamiento de alglin Sistema o una merma en su capacidad de
funcionamiento, el Proveedor se obliga a prolongar el plazo de la Garantia Técnica, por el plazo que
corresponda al tiempo que tome el Proveedor en resolver el problema desde que recibe la

informacion por parte de la Direccion Regional de Transportes y Comunicaciones Piura.

Asi mismo el Proveedor debera garantizar la provision del servicio de atencién, soporte técnico y
reparacion de los equipos instalados durante el mismo periodo de la Garantia Técnica, debiendo
incluir como parte de su oferta el Diagrama del Proceso Operativo del Referido servicio, seglin se

detalla a continuacion:

— La atencion de fallas (incluyendo cambio de partes, piezas y del equipo en su
integridad, de ser el caso y la mano de obra) se efectuara en un plazo no mayora 10
diez dias calendarios, contados a partir del dia siguiente de NOTIFICADA la

comunicacion de las fallas al Proveedor.

—  Dicho plazo podra ser prorrogado, siempre y cuando se acredite que el equipo o
pieza que produce la falla requiera de un mayor tiempo para su reparacion y en
tanto se provea a la Localidad Beneficiaria de un equipo que le permita seguir
contando con el servicio. La Solicitud de prorroga debera de ser presentada en un
plazo maximo de 03 tres dias calendarios anteriores al vencimiento del plazo arriba

indicado.

— En todos los casos , el Proveedor debera informar a la Direccién Regional de
Transportes y Comunicaciones - Piura sobre la culminacién en la atencién de la falla
y en caso haya sido necesario el cambio de equipo, debera suscribirse un “Acta de
Conformidad de Entrega y Operatividad”, en la que se indique marca,
modelo y nimero de serie del equipo reemplazado, suscrita por el siguiente
personal: Responsable Técnico y Representante Legal del Proveedor del servicio,
Ingeniero Inspector por parte de la Direccién Regional de Transportes y
Comunicaciones Piura y una autoridad local y/o representante de la localidad

beneficiada, garantizando de esta forma los trabajos realizados.
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5.9.3 CAPACITACION Y/0 ENTRENAMIENTO

En cada localidad, el proveedor del servicio brindara capacitacion a tres (03) personas a los que se
les denominara operadores los cuales seran seleccionados por la autoridad de la localidad, asi mismo
deberan ser mencionados en el Acta de Recepcion del Sistema la cual acredite la capacitacion

brindada a cada uno de los operadores sobre el manejo del sistema.

El Proveedor debera entregar en cada localidad:

— Cuatro (04) ejemplares de material de ensefianza (manuales de uso y operacion):

para cada uno de los Operadores y uno adicional, que sera dejado en la Caseta.

— Un (01) afiche didactico, de tamafio A2 como minimo, que ilustre de manera
grafica las partes que componen el Sistema y las interconexiones entre los mismos;
dicho afiche debera ser colocado en el interior de la caseta e incluira datos para el
contacto con el Soporte Técnico del Proveedor y con la Direccién Regional de

Transportes y Comunicaciones Piura.

5.10REQUERIMIENTO DEL PROVEEDOR Y SU PERSONAL
5.10.1 REQUISITOS DEL PROVEEDOR

El Proveedor debera acreditar ser una persona natural o juridica con registro tnico de contriblyete

vigente y en calidad de habido.

El Proveedor debera acreditar en el Registro Nacional de Proveedores estar inscrito en el registro

de servicios, encontrarse vigente y habilitado para contratar con el estado.

El proveedor debera acreditar Constancia de capacidad libre de contratacién.

5.10.2 PERFIL DEL PROVEEDOR

Nivel de Formacion:

El Proveedor debera de contar dentro de su Staff de profesionales como minimo con una persona
con formacion académica de Ingeniero Electronico y Telecomunicaciones; Titulado, Colegiado y
habilitado; con amplios conocimientos sobre Instalaciones y Mantenimiento de Sistemas de
Telecomunicaciones (Estaciones de Radio y TV, estaciones celulares), en especial en el rubro de

Sistemas de Recepcion de TV Via satélite y Transmision de TV en Baja Potencia.
Nivel de Experiencia:

El Proveedor para la acreditacion de su experiencia en la Actividad debera haber presentado como
minimo tres (03) facturas que detallen los Servicios de instalacion y/0 mantenimiento de Sistemas
de Telecomunicaciones, en especial en el rubro de Sistemas de Recepcion de TV Via satélite y

Transmision de TV en Baja Potencia.

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a tres (03) veces el valor
estimado, por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante
los ocho (8) anos anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la
fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, seglin corresponda y seran acreditados

alcanzando copia simple de las constancias de prestacion de servicios, donde se indique claramente
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el nombre del servicio, el costo total del servicio, el plazo de ejecucion y en la especialidad del
servicio, el proveedor debe alcanzar la constancia de no haber incurrido en penalidad por la o las

entidades con las cuales acredita la experiencia.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Mantenimiento, Instalacion de Sistemas

y/0 Equipos de Radiodifusion; Instalacién de sistemas de telecomunicaciones.
Capacitacion y/o Entrenamiento:

El Proveedor debera contar dentro de su Staff de profesionales con por lo menos Un Profesional
que haya recibido como minimo tres (03) capacitaciones relacionadas a instalacién y/o
mantenimiento de Sistemas de Telecomunicaciones y similares relacionados a Sistemas de

Recepcion de TV Via satélite y Transmision de TV en Baja Potencia.

5.10.3 PERFIL DEL PERSONAL

Para la ejecucion servicio, el Proveedor debera de contar y acreditar ante la entidad, que cuenta

como minimo con el siguiente personal:
&

— 01 RESPONSABLE TECNICO: Ingeniero Electrénico y/o Telecomunicaciones,

debe ser Titulado, Colegiado y Habilitado, acreditar con copia del Titulo
Profesional, Constancia de Colegiatura y Certificado de Habilidad.
La experiencia se acreditara con Certificados de Trabajo en Actividades de
instalaciones de Sistemas de Telecomunicaciones (Estaciones de Radio y TV,
estaciones  celulares), incluyendo instalacién y mantenimiento de Torres de
Telecomunicaciones y Sistemas Irradiantes (Antenas) (minimo 02 anos).

— 01 TECNICO I: debe poseer Grado de Bachiller en Ingenieria Electronica y/o
Telecomunicaciones; 20 horas lectivas en  Sistemas  Eléctricos y/o
Telecomunicaciones; un (01) afio de experiencia en Instalacion y/o Mantenimiento
de Sistemas de Telecomunicaciones y Sistemas Radiantes. La experiencia se
acreditara con Certificados de Trabajo en Actividades de instalaciéon de sistemas
Electronicos y/o Telecomunicaciones (Estaciones de Radio y TV, estaciones
celulares) (minimo 01 afio).

— 01 TECNICO 1I: debe poseer Titulo Profesional Técnico en Electrénica y/o
Telecomunicaciones; 20 horas lectivas en  Sistemas Eléctricos y/o
Telecomunicaciones; un (01) afio de experiencia en Actividades de instalacion,
montaje y mantenimiento de Torres de Telecomunicaciones y Sistemas Radiantes.
La experiencia se acreditara con Certificados de Trabajo en Actividades de
instalacion, montaje y mantenimiento de Torres de Telecomunicaciones y Sistemas
Irradiantes (Antenas de Radio, TV, celulares) (minimo 01 afio).

— 01 Personal Operario: debe poseer certificado de 5to secundaria; un (01) ano de

experiencia el rubro de construccion.

— 01 Personal Obrero: debe poseer certificado de 5to secundaria; un (01) afio de
experiencia el rubro de construccién, serd ayudante en la construccion y
elaboracién de cimientos para los ancla]cs de la Antena Parabdlica y Torre de
Comunicaciones. La experiencia se acreditard con Certificados de Trabajo en

Actividades relacionadas al rubro de construccién (minimo 01 ano).
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5.11LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION
5.11.1 LUGAR

El servicio se ejecutara en las localidades de Poblados Nuevo Hualapampa, Higuerén Pampa y

Nuevo San Martin.

LOCALIDAD D
NUEVO HUALAPAMPA HUARMACA | HUANCABAMBA -5.78955555537 794383888888
HIGUERON PAMPA HUARMACA | HUANCABAMEBA -5.695027778 79.54102778
NUEVO SAN MARTIN HUARMACA | HUANCABAMBA -5.644277773 79.62778611

5.11.2 PLAZO ESTIMADO

El plazo para la ejecucion del servicio es de veintiuno (21) dias calendarios. El cual se

computara a partir del dia siguiente de suscrita el acta Unica que consolida la entrega del Sistema

EPACE.

5.11.2.1 DE LA ENTREGA DE TERRENO

La entidad mediante Resolucion designara al comité de entrega de terreno el cual estara
conformado por tres (03) miembros titulares y tres (03) miembros suplentes los cuales realizan el
acto de entrega de terreno en cada una de las localidades, suscribiendo el acta de entrega de terreno
por cada localidad y posteriormente el Acta General de Entrega de Terreno, todo ello en presencia
del Representante Legal y el Responsable Técnico propuesto por el proveedor, asi como el

Inspector o supervisor segin sea el caso designado mediante resolucién.

Al término de la entrega de terreno y la firma de actas individualizadas en el lapso de no mas de un
(01) dia habil, se debe levantar y suscribir el acta general de la entrega de los tres (03) Sistemas

CPACC a realizar Mantenimiento Correctivo, la cual es firmada por las partes antes mencionadas.
5.12RESULTADOS ESPERADOS

El Proveedor del servicio esta obligado a cumplir en su totalidad con el Servicio del Mantenimiento
Correctivo y Preventivo de dicho Sistema, teniendo como objetivo final su Perfecto

Funcionamiento, basado en la Transmision de TV Nacional para la localidad.

El Grado de detalle a entregar por parte del Proveedor del servicio es el siguiente:

— Informe inicial en que fueron encontrados todos los equipos del Sistema CPACC
antes de la ejecucion del servicio (teniendo como plazo 05 dias habiles,
después de la firma del acta general de entrega de terreno), siendo
exigible presentar sus imagenes del “ANTES”, adjuntando como minimo 25
fotografias a color. (teniendo como plazo 05 dias hébiles, después de la
ENTREGA DEL SISTEMA).

= Informe final en que se entregan los equipos del Sistema CPACC despueés de la
ejecucion del servicio (teniendo como plazo 05 dias habiles, después del

Plazo de ejecucion Contractual), sustentado como minimo con:
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©  Como minimo 01 fotografia a color de cada item (del antes y después) de
los  trabajos realizados y detallados en el numeral 5.1 en los Sistema
CPACC,

O 01 fotografia a color de cada equipo instalado mostrando de manera legible
la marca, modelo, nimero de serie.

O  Filmacion (Video) del Sistema CPACC, con la integridad de sus partes en
pleno funcionamiento, prestando el servicio de Televisiéon a la localidad

beneficiada.

Ambos informes inicial y final deberan presentarse anillados, impresos en papel DINA A4 de 80 gr.
Con sello de agua. Debidamente foliados, sellados y firmados en cada hoja por el Responsable

Técnico del servicio y Representante Legal.

— Entregar Manuales de Uso y de Especificaciones Técnicas (en Idioma espaiol) de
cada uno de los equipos cambiados e instalados o repotenciados.

— Manual de Recomendaciones para la operacion y un buen funcionamiento del
Sistema CPACC.

—  Elaborar ficha donde se lleve un registro de los mantenimientos a realizar a futuro.

— Elaborar una ficha de registro por cada equipo, donde se describen sus
caracteristicas técnicas generales y su estado en que se encuentran después del

mantenimiento.

— Entregar los Certificados de Homologacién Vigente expedido por el
MTC, concordante con los requisitos de los Equipos de Homologacion Constatado
por el Ministerio de Transporte y Comunicaciones, SIEMPRE Y CUANDO
SEAN NUEVOS EQUIPOS A INSTALAR. (Ejm. Antena Yagui, Dipolo,

Receptor Satelital, Transmisor de TV, Transmisor de FM).

El Proveedor del servicio debera presentar los informes o documentos como parte de los

entregables en medio fisico y medio digital (CD, en formatos PDF, DOCX y JPEG).
5.130TRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

— El Proveedor del servicio es el unico Responsable Directo y Absoluto de las
Actividades y/o Trabajos en el Sistema los cuales realizara directamente Ys
debiendo responder por todo el servicio brindado.

—  El Proveedor del servicio debe presentar su Cronograma de Trabajo dentro de los
dos (02) dias calendarios después realizada la entrega de terreno.

— El Proveedor del servicio debera cumplir satisfactoriamente el Mantenimiento total
de los sistemas en las localidades, de acuerdo a los objetivos planteados.

—  Proveedor del servicio debera presentar en el momento de la Propuesta Técnica,
los Certificados de Homologacion vigente expedido por el MTC, en caso que los
Equipos a Instalar. Ejm: Transmisores de TV, Transmisores de FM, Receptor

Digital, Antenas Yagui, sefalados en sus Término de Referencia.
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— Proveedor del servicio debe mantener coordinacion con la Entidad y Autoridades
de la localidad beneficiada, para obtener facilidades de Acceso y realizacion de los

trabajos correspondientes al Sistema CPACC.

—  Proveedor del servicio se obliga a cumplir con todas las obligaciones contractuales
adquiridas en la Suscripcion del Contrato, asi como a respetar las condiciones

técnicas y administrativas estipuladas en los presentes Términos de Referencia.

— El proveedor debers cumplir con los Lineamientos para la Vigilancia, Prevencién y
Control de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicion a COVID-19 de la

presente Resolucion Ministerial N© 448-2020 —Minsa con fecha del 30 de junio.

5.14ADELANTOS
No aplica.

5.15SUB CONTRATACION

El Proveedor del servicio esta obligado a ejecutar directamente todas las actividades objeto de la

presente prestacién del Servicio, no estando autorizado a subcontratar a terceros.

5.16 CONFIDENCIALIDAD

Se indica al proveedor del servicio que debe existir confidencialidad y reserva absoluta en el manejo
de informaciéon a la que tenga acceso y que se encuentre relacionada a la prestacion, queda

expresamente prohibido revelar dicha informacién a terceros sin autorizacion.

5.17PROPIEDAD INTELECTUAL

El proveedor del servicio no tendra ninglin titulo, patente u otros derechos de propiedad en
ninguno de los documentos preparados, tales derechos pasaran a ser propiedad de la Direccién

Regional de Transportes y Comunicaciones del Gobierno Regional Piura.

5.18MEDIDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

5.18.1 AREAS QUE SUPERVISAN

L . i
La Supervision estard a Cargo del Area Usuaria del Servicio en este caso es la Direccion de
Comunicaciones representada por Ingeniero en Electronica y Telecomunicaciones, el cual
desempenara la labor de Inspector de los trabajos realizados los Sistemas CPACC y sus principales

funciones son:

»  Controlar el cumplimiento de las actividades consideradas para la ejecucion
del servicio de acuerdo a lo programado, cumpliendo los términos de
referencia establecidos.

> Verificar la participacién de todo el personal profesional y técnico propuesto
en la ejecucion del servicio.

» Elaborar los informes de cada una de las inspecciones realizadas a los
Sistemas CPACC, asi como también el informe final de la Inspeccion del
Servicio completo del Mantenimiento Correctivo, en el cual se analice el
comportamiento general del proveedor del servicio, el grado de cumplimiento
de las labores asignadas, la calidad de los trabajos, las observaciones, los
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problemas y soluciones de estos. Adicionalmente, el informe debera
contener todas las Recomendaciones que se consideren pertinentes para
mejorar la gestion del mantenimiento de Los sistemas de Recepcion de TV
Via satélite y Transmision de TV en Baja Potencia.

5.18.2 AREAS QUE COORDINARAN CON EL PROVEEDOR.
5.18.2.1  AREA TECNICA ADMINISTRATIVA

El Proveedor del servicio coordinara técnicamente las actividades con Inspector o supervisor seglin
» . . . . . . A
sea el caso designado mediante resolucién y con la Direcciéon de Comunicaciones como Area

Usuaria.

0.18.2.2 AREA ADMINISTRATIVA

El Proveedor del servicio Coordinara administrativamente con el Area Contratante (Oficina de
Administracion)  y/o el Organo Encargado de la Contrataciones (Equipo  Trabajo de

Abastecimientos y Servicios Auxiliares)

5.18.3 AREAS RESPONSABLES DE LAS MEDIDAS DE
CONTROL

Estard a Cargo del Area Usuaria del Servicio (Direccion de Comunicaciones) a través del Inspector

o Supervisor, seglin sea el caso designado mediante resolucion.

5.18.4 AREAS QUE BRINDARAN LA CONFORMIDAD
5.18.4.1 AREA USUARIA

La Direccion de Comunicaciones brindara la conformidad del servicio a traves del informe final de
conformidad de acuerdo al Informe remitido por el Inspector o Supervisor del Servicio segun sea el

caso ¢ Informe emitido por el Comité de Recepcion del Servicio.
5.:1.:8.4.2 COMITE DE RECEPCION DEL SERVICIO

Comité de Recepcion designado por Resolucion por el Titular de la Entidad el cual estard
conformado por tres (03) miembros titulares y tres (03) miembros suplentes los cuales realizan el
acto de recepcion del servicio en cada una de las localidades, suscribiendo el acta de recepcion por

cada localidad y posteriormente el Acta General de recepcion del servicio.

5.19FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en Pago Unico.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe contar

con la siguiente documentacion:

— Informe del funcionario responsable de la Direccion de Comunicaciones emitiendo
la conformidad de la prestaciéon efectuada. (acuerdo al informe remitido por el
Inspector del servicio y Comité de Recepcion del Servicio)

— Comprobante de pago.

— Resolucién de Aprobacion de Liquidacion del servicio.

— El Proveedor debera entregar la liquidacion técnica y financiera del servicio.
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Dicha documentacion se debe presentar en MESA DE PARTES, sito en Pasaje los Ceibos N° 103
Urbanizacion Santa Isabel - Piura.

5.20FORMULA DE REAJUSTE

NO APLICA
5.21GARANTIAS
5.21.1 GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe entregar a la
Entidad la garantfa de fiel cumplimiento del mismo por una suma equivalente al diez por ciento
(10°%) del monto del contrato original. Esta se mantiene vigente hasta la conformidad de la

recepcion de la prestacion a cargo del contratista.

5.21.2 GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya solicitado la entrega de adelanto, el proveedor debe presentar garantia emitida por
idéntico monto conforme a lo estipulado en el articulo 153 del Reglamento de la Ley 30225 Ley de

Contrataciones del Estado.

5.21.3 REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de realizaciéon
automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser emitidas por
empresas que se encuentren bajo la supervision directa de la Superintendencia de Banca, Seguros y
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con clasificacién de riesgo B o
superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en la Gltima
lista de bancos extranjeros de primera categoria que periédicamente publica el Banco Central de

Reserva del Peru.

5.22SUSCRIPCION DE CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realizan conforme a lo indicado en el

articulo 141 del Reglamento de Ley 30225 Ley de Contrataciones del Estado.

5.23CONSTANCIA DE PRESTACION DEL SERVICIO

Otorgada la conformidad de la prestacion, el organo de administracion o el funcionario designado
por la entidad registra en le SEACE la constancia que precisa, como minimo, la identificacion del
contrato, objeto del contrato, monto del contrato vigente, plazo contractual y las penalidades en
que hubiera incurrido el contratista. La constancia de prestacion se descarga del SEACE. De

acuerdo al articulo 169 del Reglamento de la Ley 30225 Ley de Contrataciones del Estado.

5.24DECLARACION DE VIABILIDAD

El servicio requerido no proviene de un proyecto de inversion Ublica, debido a que son actividades
q P Proy P
que no se encuentran enmarcadas en el Sistema Nacional de inversion publica, por lo que no es

necesaria la declaracion de Viabilidad.
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5.250TRAS PENALIDADES

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto del

contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de
conformidad con el articulo 162 del Reglamento de la Ley 30225 Ley de Contrataciones del Estado.

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el articulo 162 del

reglamento, siempre y cuando sean objetivas, razonables, congruentes y proporcionales con el

objeto de la contratacién en concordancia con el articulo 163 del Reglamento de la Ley 30225 Ley
de Contrataciones del Estado.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar cada una un

monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente. de

conformidad con el articulo 161 del Reglamento de la Ley 30225 Ley de Contrataciones del Estado.

Tabla 2 Otras Penalidades

N° | SUPUESTOS DE _.APMCACI:@N DE
PENALIDAD -

1 La Ausencia del personal propuesto, tal como el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
responsable Técnico, técnico, operarios y/o | la suscripcion del | ocurrencia previa notificacion.
peones, durante el desarrollo del servicio. contrato

2 Cuando el proveedor cambie al personal [ 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
propuesto sin contar con la autorizacion de la | la suscripcion del | ocurrencia previa notificacion.
entidad. contrato

3 Cuando el personal en la jornada de trabajo no 10% de la UIT | La penalidad  se aplica por

cuente con la indumentaria e implementos de vigente a la | ocurrencia previa notificacion.
seguridad y proteccion, asi también no cumple suscripcion del
con los protocolos y Plan de Vigilancia de contrato.
Prevencion y Control de la Salud de los
trabajadores con riesgo de exposicion a COVID-
19 de la presente Resolucion Ministerial N°
448-2020 Minsa con fecha del 30 de junio.

4 Cuando el proveedor no cumple con presentara | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
la entidad ficha de inscripcion, al SCTR - Seguro | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
Complementario de Trabajo de Riesgo de cada | contrato atraso, previa notificacion.
personal dentro del plazo establecido.

5 Cuando el proveedor no mantenga vigente el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
SCTR - Seguro Complementario de Trabajo de | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
Riesgo de su personal en campo. contrato atraso, previa notificacion.

6 Cuando el Proveedor o Contratista no apertura | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
del cuaderno de servicio en la fecha de entrega | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
del terreno (de ser el caso) contrato atraso, previa notificacion.

7 Cuando el proveedor o responsable técnico del | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
servicio oculte el cuaderno de servicio, de tal | la suscripcion del | ocurrencia previa notificacion.
manera que no se encuentre dentro de las | contrato
instalaciones o campamento del servicio o se
extravié sin razon aparente impidiendo anotar
las ocurrencias (de ser el caso) /
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8 Cuando el Cuaderno de Servicios presenta | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
adulteraciones, y/0 no se encuentre legalizado, | la suscripcion del | ocurrencia previa notificacion.
en todas las hojas (de ser el caso) contrato

9 Cuando se paralice la ejecucion del servicio por | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
falta de materiales, instrumentos de medicion | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
y/o equipos electrénicos a instalarse en el | contrato. atraso, previa notificacion.

Sistema siempre y cuando no se deban a causas

de caso fortuito o fuerza maycr.

10 | Cuando el Proveedor del servicio no presente el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
informe Inicial dentro del plazo establecido de | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
05 dias habiles, después de la firma del acta | contrato atraso, previa notificacion.

general de entrega de terreno.
g g

11 Cuando el Proveedor del servicio no presente el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
informe final dentro del plazo establecido | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
teniendo como plazo 05 dias habiles, después | contrato atraso, previa notificacion.

del Plazo Contractual, para la realizacion del

servicio.

12| Cuando el Proveedor del servicio no presente el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
Plan de Trabajo del servicio dentro del plazo | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de

establecido. contrato. atraso, previa notificacion.

13 | Cuando el Proveedor del servicio no adjunte | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
con fotos a color y videos oportunamente a la | la suscripcion del | ocurrencia y por cada dia de
Entidad, la evidencia de los trabajos especificos | contrato. atraso, previa notificacion.

de Vaciado de los cimientos de concreto del
anclaje de la Antena Parabélica y de la Torre de
comunicaciones, asi como también el trabajo de

pintura de estos.

14 | La Ausencia del personal propuesto, tal como el | 10% de la UIT vigente a | La penalidad se aplica por
responsable Técnico y/o representante Comun, | la suscripcion del | ocurrencia previa notificacion.

durante la firma de actas de entrega de terreno. contrato

Nota:
- Penalidad por segunda Reincidencia por incumplimiento: 50% de la UIT
- ___Penalidad por tercera Reincidencia por incumplimiento: 100% de la UIT

5.26RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La recepcion conforme de la entidad no enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos
o vicios ocultos de acuerdo a al articulo 173 Vicios Ocultos del Reglamento de la Ley 30225 Ley de

Contrataciones del Estado.

La responsabilidad del proveedor por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio
ejecutado, sera de un (01) afio, contado a partir de la conformidad del servicio, de conformidad al

articulo 40°. Responsabilidad del Contratista de la Ley 30225 Ley de Contrataciones del Estado.

5.27DECLARATORIA DE VIABILIDAD

NO APLICA
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5.28 NORMATIVA ESPECIFICA

— LeyN°30225 — Ley de Contrataciones del Estado y sus modificatorias

— Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado mediante Decreto
Supremo N° N° 344-2018-EF

— Directivas del OSCE.

=  Ley N°28411 — Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.

— Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General y su Decreto
Legislativo N®1272, que modifica la Ley del Procedimiento Administrativo General
y Deroga la Ley N°29060 Ley del Silencio Administrativo.

—  Cadigo Civil.

— Ley 27927 — Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica en adelante el

Reglamento.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones de ser el caso.

6 ANEXOS
6.1 MEMORIA DE DESCRIPTIVA

El presente servicio tiene como meta realizar el mantenimiento a los sistemas de Recepcion de Via
Satélite Y retransmision de Tv en baja Potencia del Conglomerado de Proyectos de Apoyo a la
Comunicacion Comunal - CPACC, entre los afios 1994-2010, ahora a cargo de la Direccion
Regional de Transportes y Comunicaciones, Organo Desconcentrado del Gobierno Regional de
Piura. Para conseguir el correcto y permanente funcionamiento logrando de esta manera evitar
romper el aislamiento de estos Centros Poblados, que preferentemente son Zonas de interés social
y economicamente muy deprimidas, beneficiando a la poblacion con la recepcion correcta del canal
de Television Nacional del Perti (TV Peru).

DESCRIPCION DEL CONGLOMERADO DE PROYECTOS DE APOYO A LA
COMUNICACION COMUNAL CPACC

El “Conglomerado de Proyectos de Apoyo a la Comunicacién Comunal” — CPACC tiene como
objetivo central promover la integracion de los centros poblados rurales, las comunidades nativas y
zonas de frontera que se encuentran alejados de los grandes centros urbanos del pais, mediante la
instalacion de Sistemas de TV y Radio FM y de otros medios de comunicacién, a fin de contribuir al
desarrollo socio econémico y cultural de los mismos. Existen tres tipos de estaciones instaladas,
Tipo A, B, C.

Sistema Tipo A

Este sistema, permite la transmision de las sefiales de TV y radio FM en un radio Maximo de
cobertura de 8 Km. El sistema estara alimentado por energia eléctrica de 220 Voltios - 60 Hz, de la

red publica.

Sistema Tipo B
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Este tipo de sistema es similar al sistema tipo A con la diferencia que la energia que alimenta a los
sistemas de recepcion satelital y transmision de TV y radio FM proviene de un sistema de energia
solar. Los sistemas tipo B, se instalan en centros poblados o comunidades nativas que no disponen
de energia eléctrica convencional y que no pueden asumir los costos de adquisicion y operacion de

un grupo electrégeno o equivalente.
Sistema Tipo C

El sistema Tipo C se instala en centros poblados o localidades de zona de frontera o de preferente
interes social, donde la poblacién no dispone de energia eléctrica convencional y no puede asumir
los costos de adquisicion y operacion de un grupo electrogeno o equivalente. Asimismo, estos
sistemas se instalan en localidades completamente aisladas; es decir, no existen otros centros

poblados cercanos que puedan ser beneficiados alrededor de éstas.
Los Tipos de Sistemas incluidos en el presente expediente de servicio son los Tipos A.

COMPONENTES DEL SISTEMA

Este sistema, esta conformado de la siguiente manera:

SISTEMA DE RECEPCION DE TV

— Antena Parabolica, con estructura de soporte, estructura metalica de montaje y

accesorios
—  Alimentador de Antena.
— Amplificador de Bajo Ruido (LNB)
= Receptor Digital de TV Satelital.

—  Cables de Interconexion del LNB al receptor de satélite.
SISTEMA DE TRANSMISION DE RADIODIFUSION POR TV-VHF

—  Transmisor de TV de 50 W.

—  Sistema radiante compuesto por un arreglo de 2 antenas tipo Yagui de 3 elementos
con polarizacion horizontal.

— Distribuidor de potencia coaxial (1 entrada, 2 salidas).

— Cables y conectores para la interconexion del Transmisor de TV con el sistema

radiante y el receptor de satélite.

TORRE DE TRANSMISION Y SISTEMA DE PROTECCION CONTRA DESCARGAS
ATMOSFERICAS

—  Torre metalica reticulada y arriostrada para soporte de antenas de TV

—  Sistema de proteccion ante descargas atmosféricas (pararrayos y pozo a tierra).

SISTEMA DE ALIMENTACION DE ENERGIA E INFRAESTRUCTURA

Tipo A
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Acometida eléctrica, suministrada por el poblado en la caseta de transmision. El sistema de energia
eléctrica estara acondicionado contra descargas inducidas en la linea, transitorios de linea e
inestabilidades de la alimentacién eléctrica. Caseta de transmision proporcionada por la poblacién,
segun indicaciones del CPACC.

Tipo ByC

Alimentacion de energfa proporcionada por un arreglo solar (Paneles Solares), incluyendo médulos
fotovoltaicos, controlador de carga, banco de baterias, inversor, soporte de aluminio para médulos
fotovoltaicos y cables de conexién entre los modulos, baterfas, controlador, inversor y equipos de
recepcion y transmision. Caseta de transmision proporcionada por la poblacion, segun indicaciones
del CPACC.

. Porarvayos

Antenas Yagu pora TV

Pozro Tierve

- Plate Parabélico

2 ,) 3
S : \
\\ \\
B -
o N\
\ \ - s
\ \ o -
. \/"’ »
\/ o e 5 >
o X e
, -

6.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS

A. ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES

A continuacion, se detallan las especificaciones de todos los componentes del sistema Tipo A.

A.1.- Antena Parabdlica
Diametro del reflector 10 pies
Banda de Frecuencias Banda C
Ganancia a 4.2 GHz 42 dBi
Material del reflector Malla de Aluminio
Relacion distancia | 0.4
Focal/diametro
AL , Estructura de montaje para la
Seporte:(Mdstil y/o Tripade) antena parabdlica de  soporte

=
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metalico con proteccion superficial
consistente en superficie pintada
con pintura esmalte  epddica
anticorrosiva.

Referencia de poste metélico:
tubular de 4” de didametro, anclado
en la base para soportar vientos de
hasta 120 Km/h. Ver Subseccion
A.27 Para las especificaciones
del Anclaje de La Antena
Parabdlica.

NOTA: La Antena Parabélica, debe estar correctamente instalada, calibrada y orientada hacia el

“Afio dei Bitwrie:

satelite INTELSAT 14 (IS-14), el cual permitira la recepcion del Canal “Television Nacional del
Perti”.
A.2.- Pétalo de Antena Parabélica

Tener en cuenta que para el mantenimiento de la antena parabolica se realizara la reparacion de

todos los pétalos de malla averiados, asi como el lijado y pintado de toda la estructura de la Antena

Parabdlica.
Material Malla de Aluminio
Tamario Para antena de 10 pies
Banda de Frecuencias | Banda C
A.3.- Amplificador de Bajo Ruido (LNB)
Frecuencia de Entrada : 3.4—-4.2 GHz
Frecuencia de Salida 950 — 1750 MHz
Ruido Térmico 17 °K
Ganancia 65 dB
Estabilidad de Frecuencia Igual o mejor que + /- 500 KHz
Ruido de Fase -73 dBc /Hz a 1000 Hz
Temperatura de operacion -5 °C hasta +50°C
Ad.- Alimentador de Antena

Para Polarizacion lineal, un pértico

Allmentador de Antena de salida con ajuste manual

prefijable para polarizacion
horizontal o vertical
A.5.- Receptor Digital de TV Via Satélite
Recepcion de TV digital comprimida DVB MPEG-2 ¢ 4; 4:2:0;
SCPC/MCPC
Demodulacion QPSK
Rango de tasa de datos de la| 2-45 Mbps
Recepcion PCPC
Frecuencia de Entrada 950 — 2150 MHz
Impedancia de Entrada 75Q
Nivel de Salida de Audio 250 mVpp
Nivel de Salida de Video 1 Vpp /75 Ohm.
Norma y Sistema de TV a color M-NTSC
Temperatura de Operacion -5°C hasta +50°C
Altura de Operacién Hasta una altura de 5000 msnm
Alimentacion Monoféasica 90 — 250 VAC, 50/60
Hz.
Canales de Audio R 'y L | Un canal recepcionara la senal de

\
Q
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independientes

TV PERU y el otro RNP

video

Conectores de salida de audio y | RCA

Especificaciones complementarias

Los sistemas de deteccion podran
ser automaticos o manuales

NOTA: El Proveedor realizard la Programacion optima del receptor satelital, para que este pueda

captar del satélite INTELSAT IS-14 y a la vez reproducir las sefiales de Televisiobn del Canal

“Television Nacional del Perd”, dejando completamente operativo el “Sistema CPACC”.

A.6.- Transmisor de TV

Transmisor de Television

Potencia de salida video

3 50W 'pote/ncia ‘fegulable visualizada

en Vatimetro

Potencia de portadora de Audio

5w

Caracteristicas de video

Impedancia de entrada de video

75 Q, desbalanceada

Estabilidad de Frecuencia

Mejor o igual a + 500 Hz

Impedancia de salida RF

50 Q

Retardo de grupo - Frec (con precorreccion)

+ 50 s, (desde 0.25 a 2 MHz.)

Ganancia Diferencial (90% de modulacion)

=5%

Fase Diferencial (90% de modulacion)

Mejor o Igual a + 3°

Nivel de voltaje de entrada de sefial devideo

1 Vpp

Relacion Sefial / Ruido (video)

2 60dB

Caracteristicas de Audio

Impedancia de Entrada de Audio

600 Q, desbalanceados

Estabilidad de Frecuencia entre portadoras + 20 Hz
Nivel de voltaje de entrada de sefial de audio 250 mVpp
Pre-énfasis de la serial 75 us
Relacion sefial / ruido (audio) = 65dB

Especificaciones Generales

Temperatura de Operacion

-5°C hasta +50°C

Humedad Relativa

Hasta 90%

Altura de Operacion

Hasta una altura de 5000 msnm

Frecuencia de Operacion

Banda | y Banda Il

Norma y Sistema de TV a Color

M- NTSC

Emision de Espureas fuera de banda

Mejor que -48 dBc

Emisién de Arménicos

Mejor que -55 dBc

Nivel de salida de Portadora de Audio respecto

a la Portadora de Video 0GR

Conectores de entrada de audio S”I:I)g)/DIN/RCMLR (edalquiera’. de
Conectores de entrada de video BNC

Conector de salida de RF Tipo N

Modulacioén de audio y video

Modulacién — en  FI  (modulacion
combinada A+V,41.256Mhz/45.75 Mhz)

Alimentacion

Monoféasica 220V +/- 10%, 60Hz

El Transmisor de TV debera tener:

— Display indicador de los parametros de potencia de salida directa, potencia

reflejada, voltaje de linea y cualquier tipo de alarma.

— Potencia directa de Salida de 50 W visualizada en Vatimetro.

— Indicacion de marca, modelo, niimero de serie, canal y potencia de operacion,

grabados en lugar visible.
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— SISTEMA DE PROTECCION por sobretension y subtension de linea, por

sobrecarga de ondas estacionarias en la salida de REF y sobretemperatura de la etapa

final.

— El chasis debera ser de aluminio para montaje en rack estandar EIA de 19”7 y
refrigeracion interna por aire forzado.

—  El circuito impreso debera tener una capa de protecciéon de material anticorrosivo.

— Laarquitectura circuital interna debe ser de tipo modular.

= MONITOREO de RF, por muestra en la salida final de RF.

A.7.- Sistema Radiante de Transmision de TV (Antenas)

Para tener en cuenta el tipo de Antenas de transmision de TV y Distribuidor de Potencia.

Tipo de Antena | Yagui de 3 elementos, 100 W de
. .| potencia
Ganancia de Antena 4.5 dBd
Arreglo De 2 antenas
Ganancia del arreglo (Maximo 7.5 Mayor de 6 dBd
dBd)
Frecuencia de Operacién Banda | 6 Banda Il
Ancho de Banda 6 MHz — 7MHz
Impedancia de entrada : 50 Ohm. desbalanceados
Distribuidor de Potencia | Tipo coaxial tubular rigido con una
| entrada y dos salidas con conectores N
en cada una de ellas, la pérdida de
| retorno debera ser mejor o igual a -22
. | dB.
Conectores Tipo N
Material Aluminio
Entradas y Salidas Seréan de: 1 entrada/3 salidas.
Las antenas deberan tener proteccion
i . contra la corrosion, incluir latiguillos de
Especificaciones Complementarias interconexion entre el distribu:%or y las
antenas
A.8.- Sistema de Pozo A tierra

Se ha considerado la instalacién de un pozo de puesta a tierra que interconectara el Gabinete
Rack de 19” de los Equipos instalados dentro de la caseta y al mismo tiempo estard
interconectado al Sistema de Pararrayos, para lograr la consistencia y seguridad necesaria de
los equipos y personal humano. El objetivo sera obtener una resistencia eléctrica lo mas baja posible
parea derivar a tierra Fenémenos Eléctricos, asi como corrientes de falla estaticas y parasitas.

Debera ser instalado de acuerdo a las siguientes caracteristicas:

- Es necesario contemplar la construccion de pozo de tierra de Electrodo vertical

desechando todo material de alta resistencia, piedra, hormigon, cascajo, etc.
— Elelectrodo debera ser de varilla de cobre puro de ¥” x 2.40 mt.

—  Conector desmontable (conector pico de loro de %4”)
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—  El Pozo de tierra a construir en cada local deber4 ser rellenado con tierra de cultivo
previamente zarandeada en malla de 1/2 pulgada mezclada y tratada con dosis
quimicas del compuesto quimico Thorgel, Laborgel 6 similar.

— El Pozo debera tener 3 metros de profundidad por 1 metro de diametro.

— Se debe dejar caja de registro de 40 X 40 cms. con tapa para inspeccion y

mantenimiento.

—  El Electrodo estara interconectado al cable desnudo del sistema de Pararrayos y de
igual forma la linea a tierra debera ser llevada hasta el Gabinete rack de 19” con
cable eléctrico 6 AWG color amarillo-verde, con el fin de efectuar posteriormente
la distribucion respectiva a los equipos de recepcion y transmision de television
satelital, instalados en dicho rack.

— El valor 6hmico del sistema de puesta a tierra debe ser de 7 ohmios + 25%, o

menor.

NOTA: Solo cuando el suelo sea rocoso o cuando exista la presencia de agua a menos de un metro
de profundidad lo recomendable seria un POZO HORIZONTAL. La tUnica diferencia serian las

dimensiones siguientes:

- Excavar un pozo de Imt x 3mt de lado y a una profundidad de 1 mt.

A.9.- Mantenimiento del Sistema de Pozo A tierra

Se ha considerado que para el mantenimiento del pozo a tierra se debe de realizar lo siguiente:

—  Esnecesario el retiro de tierra desechando todo material de alta resistencia, piedra,
hormigén, cascajo, etc.

— Mantenimiento y pulido del electrodo y conector.

—  El pozo de tierra debera ser rellenado con tierra de cultivo previamente zarandeada
en malla de 1/2 pulgada mezclada y tratada con dosis quimicas del compuesto
quimico Thorgel, Laborgel 6 similar.

— Se debe dejar caja de registro de 40 X 40 cms. con tapa para inspeccion y
mantenimiento.

— El valor 6hmico del sistema de puesta a tierra al culminar el

mantenimiento debe ser de 7 ohmios * 25%, o menor.

A.10.- Sistema Completo de Pararrayos (Culminara con Ila implementacion
del Pozo a Tierra con sus accesorios)

El Sistema de Pararrayos a instalarse es completo desde el Tetrapuntal hasta la

implementacion del Pozo a tierra, y tiene las siguientes caracteristicas:

Tipo de Pararrayos Tetrapuntal Franklyn
Material  del  Captor | Bronce duro cromado, garantizar que el contacto
Tetrapuntal galvanico entre el captor tetrapuntal y el conductor

de descarga sea de larga duracion.

Conductor de descarga Alambre de cobre desnudo 1/0 o 50 mm2, para torre
de 30 mts de altura.

Soporte Como minimo en cada cuerpo se pondra un
alineador de cable con aislador de loza (ceramico).
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Pozo a Tierra Con las caracteristicas definidas en el item A.8 de
este Anexo.
A.11.- Pintado y Mantenimiento completo de Torre (de 21 mt y 30 mt segun

corresponda)

Para este trabajo las actividades a realizar en la Torre son las siguientes:
g

—  Despintado.
— i Lijado.
= Pintado con recubrimiento de Pintura Epoxica (02 aplicaciones)

— Pintado completo con Esmalte Anticorrosivo (02 aplicaciones) de colores (rojo y
blanco).

— Cambio de elementos oxidados o defectuosos, tales como: Vientos, Templadores,
Grapas, Grilletes, Pernos u otros, en Torre de comunicaciones, asegurando la
correcta y firme posiciéon de toda la estructura, evitando que esta
quede torcida o mal asegurada (tener en cuenta las caracteristicas de la Torre

que estan definidas en el item A.12 de este Anexo).

— Losanclajes de los vientos se les debera de aplicar una capa uniforme de grasa.

A.12.- Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabdlica

Para este trabajo las actividades a realizar en la Antena Parabélica son las siguientes:

—  Despintado.

—  Lijado.

—  Pintado con recubrimiento de Pintura Epoxica (02 aplicaciones)

—  Pintado completo con Esmalte Anticorrosivo (02 aplicaciones) de color negro.

—  Cambio de elementos oxidados o defectuosos, tales como: Pernos, tuercas u otros.

— Completar, reparar Yy que queden asegurados los tramos de todos los
pétalos de malla faltantes y/o averiados de las Antenas Parabélica

— Al mismo tiempo este mantenimiento incluye la correcta calibracién y orientacion

de la Antena Parabolica (tener en cuenta las caracteristicas de esta en el {tem A. 1 y

A.2 de este Anexo), la cual estard apuntando hacia el satélite INTELSAT 14 (IS-14).

A.13.- Torre del Sistema de Soporte de Antenas de Transmisién de TV

Caracteristicas técnicas a tener en cuenta para el suministro, instalacion y/0 mantenimiento
completo de la Torre de comunicaciones reticulada, arriostrada con cable de acero galvanizado tipo
retenida. Es importante que las Canastillas de anclaje de la torre deberan tener la
misma forma de construccion (sin tener en cuenta el orificio para el mastil) que las
canastillas de anclaje de la antena parabélica (ver Item 27), manteniendo las

especificaciones descritas en este item.

Altura de la Torre 30 mt (10 médulos de 3 mt c/u).

Material de la Torre Acero Tipo ASTM A 36

Fy = 2500 Kg/cm2 (tubos, perfiles y platinas)

Acabado Base de tratamiento anticorrosivo por inmersién
galvanizado en caliente, Tipo ASTM A 123, recubierto

Pigina 55 de 115 %S % Q
}il =




DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTESY COMUNICACIONES PIURA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 04-2021/GRP-DRTCP-C.S
SEGUNDA CONVOCATORIA POR DESIERTO

con 02 manos de pintura epoxica y 02 de esmalte
anticorrosivo de colores internacionales (rojo y blanco).
Carga minima que | 200 Kg.

debe soportar la Torre
Velocidad del viento a | 150 Km/h
soportar
Madulos de Montaje Méodulos de montaje de 3 mt de alto con seccion
triangular de 0.3 mt de lado. Los tubos principales de
los médulos seran fabricados en tubo electrosoldados
de 1 %" de didametro exterior x 2 mm de espesor. Cada
médulo tendré 6 pasos con 7 refuerzos horizontales de
platina 1 %" x 3/16” y varillas diagonales compactas de
fierro lizo de 3/8”.

Placa de base de la | Plancha LAC de 0.4 mt. de lado x 3/8” de espesor.
Torre
Cimentacién para el | Mediante 03 cimientos de bloques de concreto armado
anclaje de arriostres de las siguientes caracteristicas:

0.8 mt de lado x 1 mt de profundidad con canastillas a
base de fierro corrugado de 3/8” y concreto de 175
Kg/cm?2.

El anclaje de los arriostres seran de fierro estructural
liso de 2" x 0.5 mt con argolla de 1’

Cimentacion base | Mediante un bloque de concreto armado de las
central siguientes caracteristicas:

0.6 mt de lado x 0.6 mt de profundidad, con canastillas
de anclaje de fierro liso de 5/8” estribado con fierro
corrugado de 72" y concreto de 175 Kg/cm2.

Arriostres por Torre 18 arriostres tipo retenida de %" (250 mts), 72 grapas
de %", 36 guardacabos de %, 18 templadores de %" x
125

Tipo de cable para los | Multifilar de acero de 7 hilos de %’ de diametro.
arriostres

Accesorios Pernos a usar deberén ser galvanizados en caliente de
grado 5.
A.14.- Gabinete de Montaje Rack de 19”

Montaje Rack de 19” con marco de soporte frontal
anclado en tierra o auto soportado.

Nota Los cables y conectores deberan de cumplir
adicionalmente con las siguientes
caracteristicas:

— Operar en el rango de temperaturas de -
5°C hasta +50°C.

—  Cumplir con condiciones de durabilidad,
impedancia y compatibilidad.

A.15.- Paneles Solares

Arreglo de 08 Paneles solares. Potencia Nominal de cada panel 85 W, potencia total del arreglo
solar mayor o igual a 680 W. El Médulo Fotovoltaico deber de ser de tecnologia Monocristalina.
Garantizando de mantener la Potencia pico por 20 anos. Marco reforzado de aluminio resistente a la

corrosion y al Granizo.

El Cableado debera de ser del tipo vulcanizado, de calibre no menor a 12 AWG.

Las cajas de conexiéon de cada moédulo deberdn estar previstas con una presostopa para

impermeabilizarlas.

1
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Considerar lo siguiente:

— La distancia entre el Arreglo de Paneles Solares y el Controlador de Carga sera de

15 mt.
— Ladistancia entre el Controlador de Carga sera y el Banco de Baterias sera de 3 mt.

— La distancia entre el Banco de Baterias y el Inversor Electronico DC/AC sera de 2

mts.

Todos los marcos de los médulos y estructuras de montaje deberan estar cableados a un punto de
toma a tierra para evitar dafios por descarga eléctrica.

A.16.- Soporte de Paneles Solares
Seran capaces de soportar el peso del arreglo de los 08 paneles solares, logrando un fécil, correcto y
adecuado montaje de estos. Sera resistente a la corrosion y al clima.

A.17.- Controlador de Carga

Totalmente electrénico, debera de contar con microcontrolador integrado. Corriente de Trabajo
de 40 amp. Voitaje de Operacién de 12 y 24 VDC (Seleccion Automatica). Pantalla de indicador de
voltaje de entrada y corriente de salida, indicadores visuales de estado de carga de baterias.

A.18.- Banco de Baterias

06 unidades, de aplicacion para sistemas fotovoltaicos, de 130 A/Hr de capacidad, 12 VDC. Libres
de mantenimiento y con signos de polaridad claramente marcados. Deben de ser del tipo Gelizado

(Electrolito Gel), temperatura de Operacién de 0° a 60°C.
Los Componentes del banco de Baterfas deberan estar adecuadamente interconectados entre ellos.

A.19.- Soporte de Banco de Baterias

Seran capaces de soportar 06 unidades de baterfas, de aplicacion para sistemas fotovoltaicos, de 130

A/Hr de capacidad.

A.20.- Inversor Electrénico AC/DC

Potencia de 1500 W, de forma sinusoidal pura. Voltaje de entrada de 12 Vdc, Voltaje de Salida:
220 AC a 60 Hz. Temperatura de operacion: -5 °C a +50 °C, Altura de Operacion: Hasta 5000

msnm. Debe llevar proteccion de fusibles y no debera de consumir mas de 0.5 Amp en stand-by.

A.21.- Cable de Interconexion del LNB al Receptor de Satélite

— Longitud: 25 metros
— Impedancia: 75 ohmios

— Tipo: Coaxial RG-6

A.22.- Conectores del Cable de Interconexién del LNB al Receptor de
Satélite

—  Tipo: “F” (Tipo SNAP & SEAL)
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A.23.- Cable y Conectores de interconexion del Receptor de Satélite al
Transmisor de TV (Audio)

— Longitud: 1.5 metros

— Tipo: Blindado Flexible

— Numero de pares: 01

— Material de Blindaje exterior: Lamina de Poliéster aluminizado
—  Cobertura Exterior: PVC

—  Conector Tipo: XLR y RCA (en cada extremo respectivamente)

A.24.- Cable y Conectores de Interconexién del Receptor de Satélite al
Transmisor de TV (Video)

— Longitud: 1.5 metros
— Impedancia: 75 ohmios
— Tipo: Coaxial RG-6

— Conector Tipo: BNC y RCA (en cada extremo respectivamente)

A.25.- Cable y Conectores de Interconexion del Transmisor de TV al
Sistema Radiante de TV

— Longitud: Depende de la altura de la Torre y de la separacién de esta hacia la
caseta de la Localidad a instalarse.

— Impedancia: 50 ohmios

Al

— Tipo: Coaxial Heliax de 4", con blindaje corrugado de cobre, con dieléctrico de
espuma de polietileno.

VA

— Conector Tipo: N para cable de V>

A.26.- Latiguillos de interconexién del Distribuidor de Potencia a las
Antenas de TV.

— Longitud: longitud aproximada 2.5 metros

— Impedancia: 50 ohmios

— Tipo: Coaxial de 12", con blindaje corrugado de cobre, con dieléctrico de espuma
de polietileno.

— Conector Tipo: N para cable de '%.

A.27.- Especificaciones para el Dado de Concreto Fc=210 Kg/m2, para
Antena Parabélica.

El dado de concreto es de un metro cubico (Im3). Antes de proceder a hacer el vaciado del
concreto el piso debera estar completamente nivelado y compactado con tierra natural. Seran 03
parrillas horizontales las cuales con las varillas verticales conformaran la canastilla para el dado de
concreto. Se Debera tener en cuenta el tipo soporte de anclaje (ya sea mastil o tripode) de la Antena
Parabélica a instalar, para la sujecion entre la Placa Base y esta, la cual debera también estar sujeta
firme y correctamente con pernos. Este montaje debe de ser capaz de soportar vientos de hasta 120

Km/hr. Se presentan 02 modelos generales de Antena Parabélica.
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Especifaciones del dado de Concreto (Fe=210kg/m2)
para el Modelo N° 1 de Antena Parabdlica
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A.28.- Mantenimiento de Gabinete de Equipos con proteccién a Tierra.

Para este trabajo en el gabinete rack de 19" se tiene como objetivo realizar mantenimiento
preventivo en la estructura Yy equipos activos instalados para su correcto funcionamiento individual e
integral, realizando arreglos orientados a evitar accidentes, fallas y defectos, detallando las

siguientes actividades:

- Limpieza y retiro de polvo, escorias de dxido y elementos ajenos al gabinete rack de
198

- Cambio de pernos averiados y oxidados del gabinete rack de 19"

- Limpieza y habilitacion del power rack del gabinete rack de 19".

- Limpieza interna de equipos activos, retiro de carcasa, sopleteado de tarjeta interna,
limpieza con brocha y alcohol isopropilico de circuiterfa interna.

- Peinado de cables de energia y de datos de los €quipos activos en el gabinete rack de
19",

- Etiquetado e identificacién de los cables de cada equipo activo instalado en el gabinete
rack de 19",

- Verificacion de perfectas condiciones de funcionalidad y fijacion del gabinete.

A.29.- Mantenimiento de conexionado eléctrico con aislamiento en caseta
del sistema.

Para este trabajo, las actividades a realizar permiten aumentar la seguridad de las personas, de las
instalaciones y la disponibilidad de los equipos activos, evitando fallas, mejorando la seguridad y

productividad, para lo cual detallamos las actividades siguientes:

- Cambio de  enchufes, interruptores  respetando  la  orientacion  de
encendido/apagado y tomacorrientes averiados ya sea por accion directa de
personas o por accion eléctrica, por elementos nuevos.

- Limpieza del tablero de distribucion, interruptores y tomacorrientes.

- Reemplazo de lamparas de rosca o tubos fluorescentes.

- Revision y cambio de la llave termomagneética y diferencial de tablero eléctrico.

- Revision y cambio de accesorios de aterramiento.

- Revision y cambio de los cables eléctricos de energizacion de equipos y alumbrado

interno de la caseta.

A.30.- Transmisor de Radiodifusién FM

Para tener en cuenta el tipo de Antenas de transmisién de FM y Distribuidor de Potencia

Transmisor de Radiodifusion FM.

Rango de Frecuencias 88 a 108 MHZ, con pasb de 100 Khz programable. '

Potencia de salida 50 w RMS (Valos Eficaz), potencia regulable.
Impedancia de Entrada Mono 600 Q, desbalanceada

Conector de entrada Mono BNC/DIN/RCA/XLR (cualquiera de ellos)

Estabilidad de Frecuencia Mejor o igual a + 2000Hz

Impedancia de salida RF 500 P e 0]

Desviacién de frecuencias al

100% de Modulacion Sioline
Nivel de Entrada 250 mVpp
Supresion de Espleras de RF | -55dBc o mejor S

=
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Supresion de Arménicos de RF | -55dBc o mejor
Relacion S/N Mono | -65 dB minimo
Tipo de modulacion F3

Pre- énfasis de la sefial 75 us

Distorsion de Arménicos (Mono)

0,15 % con de —énfasis , 02%sin de — énfasis

Temperatura de operacion

-5°C hasta + 50°C

Altura de operacion

Hasta una altura de 5000 msnm

Alimentacion

Monofasica 220 v +/- 10%. 60 Hz

Humedad Relativa

Hasta 90%

Conector de Salida de RF

Tipo N

- SISTEMA DE MEDICION: Incluir digital de potencia
directa, potencia reflejada, tensién de alimentacion de
red, voltaje de alimentacion de etapa final.

- Indicacion de marca, modelo, nimero de serie,
frecuencia y potencia de operacion, grabados en lugar
visible.

- SISTEMA DE PROTECION por sobretension y
subtension de linea de RF y sobre temperatura de la
etapa final.

- El chasis debera ser de aluminio para montaje en

gf)lr)r? pCllgrcnaeCr;(t):r?:s rqck estandar EIA de 19” y refrigeracion interna por
aire forzado.
- EI circuito impreso deberé tener una capa de
material anticorrosivo.
- EL transmisor de FM debera operar con modulacion
monofasica.
- Debera estar equipado para llevar a cabo Ia
conversion a transmision estereofénica, mediante un
kit de actualizacion, de ser requerido.
- La arquitectura circuital interna debe ser de tipo
modular.

A.31.- Antenas Dipolo para Radio FM

Sistema Radiante de Transmision de FM

Tipo de antena

Dipolo vertical Omni — direccional, 100 w

Ganancia de Antena 1,5 dBd

Arreglo 2 antenas

Ganancia de arreglo 4,5 dBd (Polarizacion Vertical)
Frecuencia de operacion 88-108 Mhz

Ancho de Banda Banda Ancha

Impedancia 50 ohm desbalanceadas

Distribuidor de Potencia

Tipo coaxial tubular rigido con (01) entrada y dos (02)
salidas con conectores N en cada una de ellas, la
pérdida del retorno deberé ser mejor o igual a -22dB

Conectores Tipo N

Material Aluminio

Especificaciones 4a apteng dgberé tgner proteqcién contra /f'a cprrgsio’n

complementarias incluir latiguillos de interconexion entre el distribuidor y
las antenas

Relacion de ondas

estacionarias (VSWR)

Mejor que 1,2/1
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A.32.- Estabilizador de Voltaje

Estabilizador de Voltaje L

Potencia Nominal 2KVA

Nivel de entrada 220 VAC +/- 20 %

Frecuencia 50-60Hz

Nivel de Salida 220 VAC+/- 5%

Rango de temperatura de operacion | -5°C hasta +50°C

Altura de operacién Hasta una altura de 5000 msnm

Humedad Relativa Hasta 90%

Namero de salidas Cuatro (04) salidas estabilizadas

Caracteristicas Adicionales Debera tener supresor de picos, con transformador
de aislamiento y circuito de proteccion (corte) en
caso sobre y sub tension, con reposicion automatica,
debera tener display digital para medicion de voltaje

L de entrada y salida. Para montaje en rack de EIA 19”

B. ESTANDAR DE FRECUENCIAS PARA CANALES DE TELEVISION SEGUN
FEDERAL COMUNICATIONS COMISION (FCC)

CANAL 04 (CH - 04)
El canal cuatro, estd enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHz, DEFINIDO DESDE 66 MHZ HASTA 72 MHz.
— PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 67. 25 MHz.
—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 70. 83 MHz.
— PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA EIJADO ES 71.75 MHz.
CANAL 05 (CH - 05)

El canal cuatro, estd enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZ, DEFINIDO DESDE 76 MHz HASTA 82 MHz.
— PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 77.25 MHZ.
—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 80, 83 MHz.
—  PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 81.75 MHZ.
CANAL 07 (CH -07)

El Canal siete, esta enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZ, DEFINIDO DESDE 174 MHz HASTA 180 MHz.
— PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 1 75.25 MHz.
—  SUBPORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 178.83 MHz.

— PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 179.75 MHz.
CANAL 08 (CH - 08)

El Canal ocho, estd enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

gial
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—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZ, DEFINIDO DESDE 180 MHZ HASTA 186 MHz.

— PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 181.25 MHz.

—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 184.83 MHz.

~  PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 185. 75 MHz.
CANAL 09 (CH - 09)

El canal nueve, esta enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZ, DEFINIDO DESDE 186 MHZ HASTA 192 MHz.
— PPORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 187.25 MHz.
—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 190.83 MHz.
— PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 191.75 MHz.
CANAL 10 (CH - 10)

El Canal diez, esta enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

~  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHz, DEFINIDO DESDE 192 MHz HASTA 198 MHz.
—  PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 193.25 MHZ.
—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 196.83 MHz.
— PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 197.75 MHZ.
CANAL 11 (CH—-11)

El Canal once, esta enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

—  ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZ, DEFINIDO DESDE 198 MHZ HASTA 204 MHz.
—  PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 199.25 MHz.
- SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 202.83 MHz.
—  PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 203.75 MHZ.
CANAL 12 (CH-12)

El Canal doce, esta enmarcado dentro del espectro estandarizado de frecuencia que es:

- ANCHO DE BANDA ES 6.00 MHZz, DEFINIDO DESDE 204 MHZ HASTA 210 MHz.
—  PORTADORA DE IMAGEN FRECUENCIA FIJADA ES 205.25 MHZ.

—  SUB PORTADORA DE COLOR DE FRECUENCIA FIJADA ES 208.83 MHz.

—  PORTADORA DE SONIDO FRECUENCIA FIJADO ES 209.75 MHZ.

6.3 ESTUDIOS DE SUELOS Y CARRETERAS

NO APLICA

6.4 ESTUDIOS O EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

NO APLICA

\ %
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6.5 ESTUDIO HIDROLOGICO, HIDRAULICO O GEOTECNICO

NO APLICA

6.6 EVALUACION DE RIESGO O VULNERABILIDAD

NO APLICA

=
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6.7 ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

r Preci |Nuevo . . | Nuevo
1 Higueron S
ite | Medi s jaape Pampa i
d Insumos Unita | mpa Martin
e 5 rio |Can|Cos |Can|Cos |Can |Cos
SZ. t. to |t. to |t to
Pintado y Mantenimiento completo  de
1 Global | Antena Parabélica (incluye limpieza de LNB 0 | 1
v Alimentador) (ver item 6.2 Anexo A.12)
5 Unida | Suministro e instalacion de uno (01) pétalo | 4 4
% d de malla. (ver item 6.2 Anexo A.02)
Unida Suministro e Instalacion de Amplificador de
3 d bajo ruido (LNB) (ver item 6.2 Anexo 0 0 0
A.03)
Unida | Suministro e Instalacion de Alimentador de 0 0 0
4 d antena (ver item 6.2 Anexo A.04)
¢ Suministro e Instalacion de cable del LNB al
. Unida 2 ;i
5 d receptor satelital, incluye conectores RG-6. 1 0 1
(ver item 6.2 Anexo A.21)
6 Unida | Suministro e Instalacion de receptor digital | 0 !
d (ver item 6.2 Anexo A.05)
Suministro e Instalacion de Cable de
7 Unida | interconexion del  receptor satelital al 1 | 1
d Transmisor de TV incluye conectores XLR y
RCA (Audio) (ver item 6.2 Anexo A.23)
Suministro e Instalacion de Cable de
N Unida | interconexion del receptor satelital ~al 0 | |
d Transmisor de TV incluye conectores BNC
P v RCA (Video) (ver item 6.2 Anexo A.24)
‘ Pintado y Mantenimiento completo  de
| Torre de 21mt (incluye cambio de
9 Global elewentos en caso estén oxidados como 0 | |
arriostres, Templadores, Grapas,
guardacabos, Pernos u otros) (ver item 6.2
Anexo A.11)
10 Unida | Suministro ¢ instalacion Paneles solares de 8 0 N
d 100W (ver item 6.2 Anexo A.15)
" Unida | Suministro e instalacion Controlador de 1 0 |
d carga 40A (ver item 6.2 Anexo A.17)
Iﬁ Unida Suministro e instalacion Inversor DC - AC
| 12 d 2000W 12VDC (ver item 6.2 Anexo 1 0 1
A.20)
13 Unida | Suministro e instalacion Baterias de 12VvDC 6 0 6
d (150A GEL) (ver item 6.2 Anexo A.18)
14 Unida | Suministro e instalacion de soporte para 1 1
d Panel Solar (ver item 6.2 Anexo A.16)
Unida Suministro e instalacion de Trasmisor de TV
15 d de 50W, incluye modulador, para canal 07 1 1 1
(ver item 6.2 Anexo A.06)
16 Unida | Suministro e Instalacion de Trensmisor de 0 | 0
d FM de 50W (ver item 6.2 Anexo A.30)
Suministro e instalacion de Sistema de
Pararrayos (para torre completa desde Tetra
17 | Global puntal, ferreterfa, cable de cobre desnudo 0 0 |
hasta la implementacion del Pozo a Tierra
con sus accesorios), aisladores separadores.
(ver item 6.2 Anexo A.10)
Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra
! 18 ‘jiGipkal (ver item 6.2 Anexo A.09) d 0 ! 1 J
19 ‘\Global Suministro e Instalacion de Pozo a Tierra \ 1 l() \ l
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(ver item 6.2 Anexo A.08) 1

Mantenimiento de gabinete de equipos con

Unida ) y
20 d proteccion a tierra. (ver item 6.2 Anexo 0 1 0
: A.28)
3 Mantenimiento de conexionado eléctrico
Unida ; ; i
21 = con aislamiento en caseta de la estacion. 0 1 0

(ver item 6.2 Anexo A.29)
Sub Total de Costos Directos
por Estacion

Costos Directos
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6.8 RELACION DETALLADA DE iNSUMOS

Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabolica (incluye limpieza de LNBy Alimentador) (ver item

6.2 Anexo A.12)

2 Suministro e instalacion de uno (01) pétalo de malla. (ver item 6.2 Anexo A.02)

3 Suministro e Instalacion de Amplificador de bajo ruido (LNB) (ver item 6.2 Anexo A.03)

4 Suministro e Instalacion de Alimentador de antena (ver {tem 6.2 Anexo A.04)

5 Suministro e Instalacion de receptor digital (ver item 6.2 Anexo A.05)

6 Suministro e instalacion de Trasmisor de TV de 50W, incluye modulador, para canal 07 (ver item 6.2 Anexo
A.06)

7 Suministro e Instalacion de Pozo a Tierra (ver item 6.2 Anexo A.08)

8 Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra (ver item 6.2 Anexo A.09)
Suministro e instalacion de Sistema de Pararrayos (para torre completa desde Tetra puntal, ferreteria, cable de

9 cobre desnudo hasta la implementacion del Pozo a Tierra con sus accesorios), aisladores separadores. (ver item
6.2 Anexo A.10)

10 Pintado y Mantenimiento completo de Torre de 21mt (incluye cambio de elementos en caso estén oxidados
como arriostres, Templadores, Grapas, guardacabos, Pernos u otros) (ver item 6.2 Anexo A.11)

11 Suministro e instalacion Paneles solares de 100W  (ver ftem 6.2 Anexo A.15)

12 Suministro e instalacion de soporte para Panel Solar (ver item 6.2 Anexo A.16)

13 Suministro e instalacion Controlador de carga 40A  (ver item 6.2 Anexo A.17)

14 Suministro e instalacion Baterfas de 12VDC (150A GEL) (ver item 6.2 Anexo A.18)

15 Suministro e instalacion Inversor DC - AC 2000W 12VDC  (ver item 6.2 Anexo A.20)

Suministro e Instalacion de cable del LNB al receptor satelital, incluye conectores RG-6. (ver item 6.2 Anexo

16

A.21)

Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV incluye
v conectores XLR y RCA (Audio) (ver item 6.2 Anexo A.23)

Suministro e Instalacion de Cable de interconexion del receptor satelital al Transmisor de TV incluye
. conectores BNC y RCA (Video) (ver item 6.2 Anexo A.24)
19 Mantenimiento de gabinete de equipos con proteccion a tierra. (ver item 6.2 Anexo A.28)

20 Suministro e Instalacion de Transmisor de FM de 50W (ver {tem 6.2 Anexo A.30)
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6.9 CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

CRONOGRAMA DE LOS TRABAJOS A REALIZAR EN EL SISTEMA CPACC
NUEVO HUALAPAMPA

: DIAS
DESCRIPCION

i 1o 3 14 |5 16 |7

SUB SISTEMA DE RECEPCION

Suministro e instalacion de un (01) pétalo de malla

Suministro e Instalacion de Receptor Satelital

Suministro e instalacion de cable de Interconexion del

L.NB a Receptor Satelital (Incluye conectores)

SUB SISTEMA DE TRANSMISION

Suministro e instalacion de Transmisor de TV 50W. X X |

Suministro e instalacion de Cable de Interconexion del
Receptor Satelital al Transmisor de TV (Audio y Video, X X

incluye conectores)

SUB SISTEMA DE PANELES SOLARES

Suministro e instalacion de Inversor DC

Suministro e instalacion de controlador de carga

Suministro e instalacion de bateria solar

Suministro e instalacion de paneles solares.

Suministro e instalacion de soporte para paneles solares

SUB SISTEMA DE PROTECCION

Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra

DESPLAZAMIENTO A LOCALIDAD

TOTAL DE DIAS 7




GOBIERNO REGIONAL
PIURA

“Afio del Biceiniensio del Perd. 200 afics de Independencia”
“Decenio de iguaidad de oportunidades pard hombres y mujeres”

CRONOGRAMA DE LOS TRABAJOS A REALIZAR PARA EL MANTENIMIENTO
CORRECTIVO DEL SISTEMA CPACC HIGUERON PAMPA

; DIAS
DESCRIPCION

i ]2 314|516 |7

SUB SISTEMA DE RECEPCION

Suministro e instalacion de cuatro (04) Pétalo de malla para

X X

Antena Parabolica

Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabolica X X

SUB SISTEMA DE TORRE VENTADA

Lijado, Pintado y Mantenimiento completo de la Torre de 21 mts XXX

SUB SISTEMA DE TRANSMISION

Suministro e instalacion de Transmisor de FM de 50W X
Fministro ¢ instalacion de Trasmisor de TV de 50W X X

Suministro e instalacion Cable de Interconexion del Receptor " 2

Satelital al Transmisor de TV (Audio y Video, incluye conectores)

"?UB SISTEMA DE PROTECCION

Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra

Mantenimiento de gabinete de equipos con proteccién a tierra

—
Mantenimiento de conexionado electrico con aislamiento en caseta de la estacion

DESPLAZAMIENTO A LOCALIDAD

X | X
]
TOTAL DE DIAS 7 J
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CRONOGRAMA DE LOS TRABAJOS A REALIZAR EN EL SISTEMA CPACC NUEVO
SAN MARTIN

- DIAS
DESCRIPCION

1 ]2 13 L4105 16 17

SUB SISTEMA DE RECEPCION

Suministro e instalacion de cuatro (04) pétalos de malla

Pintado y Mantenimiento completo de Antena Parabolica

Suministro e Instalacion de Receptor Satelital

Suministro e instalacion de cable de Interconexion del LNB a

Receptor Satelital (Incluye conectores)

SUB SISTEMA DE TORRE VENTADA

Lijado, Pintado y Mantenimiento completo de la Torre de 21

mts

SUB SISTEMA DE TRANSMISION

Suministro e instalacion de Transmisor de TV 50W. X

Suministro e instalacion de Cable de Interconexion del

Receptor Satelital al Transmisor de TV (Audio y Video, incluye X X

conectores)

SUB SISTEMA DE PANELES SOLARES

Suministro e instalacion de Inversor DC

Suministro e instalacion de controlador de carga

Suministro e instalacion de bateria solar

Suministro e instalacion de paneles solares.

SIS ‘ :
| % o® 5

Suministro e instalacion de soporte para paneles solares

SUB SISTEMA DE PROTECCION

Mantenimiento Correctivo de pozo a tierra

DESPLAZAMIENTO A LOCALI DAD

Suministro e instalacion de Sistema de Pararrayos

TOTAL DE DIAS

)
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6.10CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO
El presente servicio no contempla desembolsos periodicos.
6.11VALOR ECONOMICO
Costos Directos
Gastos Generales
Utilidad (10%)
IGV
Total
6.12DESAGREGADO DE GASTOS GEN ERALES.
1 GASTOS GENERALES NO:REACIONADOS CON EL TIBMP@f EC‘ICION .
1l GASTOS GENERALES POR LICITACION Y CONTRATACION
1.1.1 | NOTARIALES
1.1.2 | FIANZA FIEL CUMPLIMIENTO
Costo Directos: 10% 4.50%
3 GARANTIA DEL ADELANTO
Costo Directos: 30% 4.50%
1.1.4 | SEGURO COMPLEMENTARIO DE TRABAJO
DE RIESGO
Sueldos de personal: 1.20% | 3%
TOTAL GASTOS GENERALES NO RELACIONADOS CON EL TIEMPO DE E_]ECUCI()N l
2 GASTOS GENERALES RELACIONADOS CO! TIEMPO EB;BMUCION’
2.1 GASTOS GENERALES RELACIONADOS CON EL TIEMPO DE EJECUCION
2
211 | GUELDOS PERSONAL | €O%© Foul, - | Paga rage
por Dia Dias Mensual Total
Responsable Técnico 18
Técnico | 18
Técnico 11 18
TOTAL
2.1,2 IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD (EPPS) . Costo Costo
Cantidad N
Unitario Total
Casco Nacional 3
Guantes de cuero 3
Arnés de seguridad 3
Chaleco con cinta reflectora 3
Lentes de seguridad anti empano 3
Botas dieléctricas 3
TOTAL
[ =
KIT DE EMERGENCIA COVID 19 Cantidad i fute
2.1:3 Unitario lotal
Mascarilla quirargica 64
careta facial 03
Alcohol en gel 60% (01 litro) 03
‘ Alcohol al 70 % (380ml) 03
TOTAL
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2.1.3 OTROS s
Cantidad Costo Costo
Unitario Total
Movilizacion de Equipos 03
Impresiones y Fotocopias

TOTAL

TOTAL GASTOS GENERALES RELACIONADOS CON EL TIEMPO DE E]ECUCI()N
TOTAL GASTOS GENERALES (ftem 1 +item2) .

6.13FORMULAS POLINOMICAS

NO APLICA

6.14RELACION DE EQUIPOS MINIMOS

Para la prestacion del Servicio se requerira como minimo de los

de calibracion actualizados:

siguientes equipos con certificados

iTEM | EQUIPOS CARACTERISTICAS TECNICAS

CANT.

01 VAT/MI;‘TRO DE RF | Vatimetro de RF con elemento detector‘ fijo
PORTATIL con rangos de potencia seleccionables de 5 a

500W, y rango de frecuencia de 25 a
1000MHz.

o1

02 TELUROMETRO Capaz de efectuar mediciones de resistencia

de masattierra en diferentes instalaciones
(como torres de alto voltaje, edificios, sistemas
de conexion de masa de mantenimiento
eléctrico, estaciones de comunicaciones
moéviles y sistemas de proteccion contra rayos,
etc.)

Capaz de realizar medidas de 2,3 y 4 polos.

01

%3 MULTIMETRO

Tension CC: maximo de 1000 V
Tensiéon CA: maximo de 1000 V
Corriente CC: maximo de 10 A
Corriente CA: méximo de 10 A

01

04 PINZA Tension CC: maximo de 1000 V

AMPERIMETRICA Tensiéon CA: méaximo de 1000 V

Corriente CC: maximo de 10 A
Corriente CA: méaximo de 10 A

o1

05 CAMARA DIGITAL Pantalla LCD DE 2.7”

Resoluciéon méaxima: 4320 x 3240

Zoom optico: 4x

Zoom digital: 8x

Soporte de Grabacién: Tarjeta de memoria
Formato de grabacion: JPEG.

o1

06 GRUPO Salida constante monofasica: VA
ELECTROGENO

Salida maxima monofasica: 2000 VA

L

6.15METRADOS

NO APLICA

()
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6.16CATALOGO DE EQUIPOS
Imagen N° 4 Pinza

Imagen N° 1 Vatimetro de RF
Portatil

Amperimétrica

.

Imagen N° 5 Camara Digital

Imagen N° 6 Grupo Electrégeno
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DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTESY COMUNICACIONES PIURA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 04-2021/GRP-DRTCP-C.S
SEGUNDA CONVOCATORIA POR DESIERTO

ANEXO N°9

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefores

[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA]

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] absorbida como consecuencia de una reorganizacion
societaria, no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del
Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar Ia
informacién de la Relacién de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones

del Estado con Sancion Vigente en http://portal.osce.gob.pe/mp/content/relaci()n-de-
proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al 6rgano encargado de las contrataciones o al érgano de
la Entidad al que se le haya asignado la funcion de verificacion de la oferta presentada por
el postor ganador de la buena pro.




DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTESY COMUNICACIONES PIURA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 04-2021/GRP-DRTCP-C.S
SEGUNDA CONVOCATORIA POR DESIERTO

ANEXO N° 10

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR SERVICIOS PRESTADOS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMA Y CALLAO
(DE SER EL CASO, SOLO PRESENTAR ESTA SOLICITUD EN EL ITEM [CONSIGNAR EL N° DEL
iTEM O ITEMS CUYO VALOR ESTIMADO NO SUPERA LOS DOSCIENTOS MIL SOLES (S/
200,000.00])

Sefiores
[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA]

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por ciento (10%) sobre el
puntaje total en [CONSIGNAR EL iTEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA, EN LOS QUE SE
SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que el domicilio de mi representada se encuentra ubicado en
la provincia o provincia colindante donde se ejecuta la prestacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importante

e Para asignar la bonificacion, el organo encargado de las contrataciones o comité de seleccion,

segun corresponda, verifica el domicilio consignado por el postor en el Registro Nacional de
Proveedores (RNP).

e Para que el postor pueda acceder a la bonificacion, debe cumplir con las condiciones
establecidas en el literal f) del articulo 50 del Reglamento.



DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTESY COMUNICACIONES PIURA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 04-2021/GRP-DRTCP-C.S
SEGUNDA CONVOCATORIA POR DESIERTO

Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracién jurada es la siguiente:

ANEXO N° 10

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL DIEZ POR CIENTO (10%) POR SERVICIOS PRESTADOS
FUERA DE LA PROVINCIA DE LIMAY CALLAO
(DE SER EL CASO, SOLO PRESENTAR ESTA SOLICITUD EN EL ITEM [CONSIGNAR EL N° DEL
iTEM O ITEMS CUYO VALOR ESTIMADO NO SUPERA LOS DOSCIENTOS MIL SOLES (S/
200,000.00])

Sefores

[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA]

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el que se suscribe, [............... ], representante comun del consorcio
[CONSIGNAR EL NOMBRE DEL CONSORCIO], solicito la asignacion de la bonificacion del diez por
ciento (10%) sobre el puntaje total en [CONSIGNAR EL ITEM O ITEMS, SEGUN CORRESPONDA,
EN LOS QUE SE SOLICITA LA BONIFICACION] debido a que los domicilios de todos los integrantes
del consorcio se encuentran ubicados en la provincia o provincias colindantes donde se ejecuta la
prestacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comun del consorcio

Importante

e Para asignar la bonificacion, el érgano encargado de las contrataciones o comité de
seleccion, segun corresponda, verifica el domicilio consignado de los integrantes del
consorcio, en el Registro Nacional de Proveedores (RNP).

e Para que un consorcio pueda acceder a la ponificacion, cada uno de sus integrantes
debe cumplir con las condiciones establecidas en el literal f) del articulo 50 del

Reglamento.
an
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DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTESY COMUNICACIONES PIURA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 04-2021/GRP-DRTCP-C.S
SEGUNDA CONVOCATORIA POR DESIERTO

ANEXO N° 11

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Sefiores

[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA]

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO]
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignaciéon de la bonificacién del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condicién de micro y pequefia
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comuin, segun corresponda

importante

s Para asignar la bonificacion, el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo
en la seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link

..... 10.Q00. P/ SLIVICIOS-@11-i & .

e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacion, cada uno de sus integrantes debe
cumplir con la condicion de micro y pequefia empresa.



